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I Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessd hyvaksyttavit siddokset

ASETUKSET

* Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2022/268, annettu 23 piivind helmikuuta 2022,
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/898 muuttamisesta siltdi osin kuin on kyse rehun
lisdaineeksi hyviksytyn Bacillus licheniformis (ATCC 53757) -organismia ja sen proteaasia (E.
C.3.4.21.19) sisiltivin valmisteen hyviksynnin haltijan nimesti seki tiytintoonpanoasetuksen
(EU) 2018/982 muuttamisesta silti osin kuin on kyse rehun lisiaineeksi hyviksytyn
bentsoehaposta, kalsiumformiaatista ja fumaarihaposta tehdyn valmisteen hyviksynnin haltijan
11111 1] 7 U TP OTRPPIN 1

* Komission tidytintoonpanoasetus (EU) 2022/269, annettu 23 pdivinid helmikuuta 2022, uuden
vientid harjoittavan tuottajan kohtelua koskevan pyynnén hyviksymisesti silti osin kuin on
kyse Kiinan kansantasavallasta periisin olevien keraamisten poyti- ja keittiGesineiden tuonnissa
kiytt6on otetuista lopullisista polkumyyntitoimenpiteisti ja tdytintoonpanoasetuksen (EU)
20719/1198 MUULLAMISESLA ..........eeieeiiiiiee ettt e et e ettt e et e e e ettt e e ettt e e et ee et eeestneeeeas 4

* Komission tidytintoonpanoasetus (EU) 2022/270, annettu 23 piivini helmikuuta 2022, Bacillus
licheniformis DSM 28710 -valmisteen hyviksymisesti munivien kanojen, munantuotantoa
varten kasvatettavien toissijaisten siipikarjalajien, siitoseliimiksi kasvatettavien siipikarjalajien ja
koristetarkoituksessa pidettivien lintujen rehun lisdaineena annetun tiytinto6npanoasetuksen
(EU) 2021/1410 oikaisemisesta (hyviksynnin haltija Huvepharma NV) (") ....................o 7

* Komission tidytintoénpanoasetus (EU) 2022/271, annettu 23 piivini helmikuuta 2022, Bacillus
subtilis DSM 25841 -valmisteen hyviksymisesti kaikkien siansukuisten eldinten, myos
emakkojen, rehun lisdaineena, lukuun ottamatta imettivien emakkojen rehua imevien porsaiden
hyodyttimiseksi annetun tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/1760 oikaisemisesta
(hyviksynnin haltija Chr. Hansen A[S) (1) ....ooooiiiiiiiiiiiei e 10

* Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2022/272, annettu 23 pdivind helmikuuta 2022,
Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 -valmisteen hyviksymisesti kaikkien muiden sikaeldinten
kuin vieroitettujen porsaiden ja emakoiden seki koirien rehun lisdaineena (hyviksynnin haltija:
PLOSOL SPA) (1) oot 14

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti.

Sdddokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.

Kaikkien muiden sddddsten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.




* Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2022/273, annettu 23 pdivind helmikuuta 2022,
valmisteiden Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024,
Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507027 ja Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 hyviksymisesti kaikkien
eldinlajien sdilorehun lisdaineina (1) ...............ccooiiiiiiiiii e

DIREKTIIVIT

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/274, annettu 13 pdivind joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6d erityiskiyttoon
tarkoitetuissa kylmikatodi- ja ulkoelektrodiloistelampuissa koskevasta poikkeuksesta (') ............

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022275, annettu 13 piivini joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiytt6d muissa yleisvalaistukseen tarkoitetuissa
suurpainenatriumlampuissa koskevan poikkeuksen osalta () ...................coocciiii

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/276, annettu 13 piivini joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6d yleiskdyttoon
tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa koskevasta poikkeuksesta () ..........................

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/277, annettu 13 pdivind joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse poikkeuksesta, joka koskee elohopean
kiyttod yleiskidyttéon tarkoitetuissa alle 30 watin yksikantaisissa pienloistelampuissa, joiden
kayttoikd on vahintddn 20 000 tuntia () ...........ooiiiiiiiiiiii e

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/278, annettu 13 pdivind joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiytt6d monimetallilampuissa koskevan poikkeuksen
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parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiyttodi muissa erityiskiyttéon tarkoitetuissa
purkauslampuissa koskevan poikkeuksen osalta () ..................ooooiiii

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/280, annettu 13 piivini joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen siltd osin kuin on kyse elohopean kiyttodi muissa
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* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/281, annettu 13 pdivind joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6d erityiskiyttoon
tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa koskevasta poikkeuksesta (') ..........................
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* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022282, annettu 13 piivind joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6d ei-lineaarisissa
kolmihuippuloisteainelampuissa koskevasta poikkeuksesta () .................ooooiiiiieiiiiiii

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/283, annettu 13 piivini joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiyttoi yleisvalaistukseen
tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa, joissa on parannettu virintoistoindeksi, koskevasta
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* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/284, annettu 16 pdivini joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6d yleiskdytto6n
tarkoitetuissa kaksikantaisissa lineaarisissa loistelampuissa koskevasta poikkeuksesta () .............

PAATOKSET

* Neuvoston pdités (EU) 2022/285, annettu 22 piivini helmikuuta 2022, alueiden komitean
kahden jisenen ja yhden varajisenen, joita Maltan tasavalta on ehdottanut, nimeidmisesti............

* Neuvoston piitos (EU) 2022/286, annettu 22 piivini helmikuuta 2022, alueiden komitean yhden
jdsenen, jota Saksan liittotasavalta on ehdottanut, nimeamisestd ..................ccccoeevviiieernieeennn,

* Komission delegoitu direktiivi (EU) 2022/287, annettu 13 pdivind joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen IIl muuttamisesta sen mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiytt6i muissa yleiskdytt6on ja erityiskiyttoon
tarkoitetuissa loistelampuissa koskevan poikkeuksen osalta () ....................ccooL

* Komission tidytintdonpanopiités (EU) 2022/288, annettu 22 piivind helmikuuta 2022,
tiytintoonpanopditéksen (EU) 2019/570 muuttamisesta silti osin kuin on kyse rescEU-
majoitusvalmiuksista ja tyypin 3 hitilidkintiryhmin valmiuksia koskevien laatuvaatimusten
mukauttamisesta (tiedoksiannettu numerolla C(2022) 963) (1) c.vveeeeeeieeieee e

* Komission tdytintoonpanopiitos (EU) 2022/289, annettu 22 pidivini helmikuuta 2022,
kokeellisen  ekosysteemitutkimuksen eurooppalaisen tutkimusinfrastruktuurikonsortion
(AnaEE-ERIC) perustamisesta (tiedoksiannettu numerolla C(2022) 933) () «oooveiiiiiiiiiiii,

SUOSITUKSET

* Neuvoston suositus (EU) 2022/290, annettu 22 piivini helmikuuta 2022, EUhun suuntautuvaa
muuta kuin vilttimitonti matkustamista koskevasta viliaikaisesta rajoituksesta ja sen
mahdollisesta poistamisesta annetun suosituksen (EU) 2020/912 muuttamisesta ........................

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti.



KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET

* Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista
ja Euroopan atomienergiayhteisosti tehdylli sopimuksella perustetun sekakomitean paitos
N:o 1/2022, annettu 21 piivind helmikuuta 2022, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen = kuningaskunnan  eroamisesta = Euroopan  unionista ja  Euroopan
atomienergiayhteisosti tehdyn sopimuksen muuttamisesta [2022/291] .................ooevviiiiin.n.

* Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosti tehdylld sopimuksella perustetun sekakomitean
péitos N:o 2/2022, annettu 21 piivind helmikuuta 2022, luettelon laatimisesta 25 henkilosti,
jotka ovat halukkaita ja kykenevii toimimaan sopimuksen mukaisen vilimiespaneelin jisenini,
annetun piidtoksen N:o 7/2020 muuttamisesta [2022/292] .........ccooviiiiiiiiiiiiiaiiee e

Il Muut sdddokset

EUROOPAN TALOUSALUE

* EFTAn valvontaviranomaisen delegoitu pditos N:o 271/21/KOL, annettu 3 pdivind joulukuuta
2021, Islannissa ja Norjassa toteutettavan monivuotisen valvontaohjelman vahvistamisesta
vuosiksi 2022-2026 elintarvike- ja eldinliikintialaa koskevan ETA-lainsdidinnén soveltamisen
todentamista varten [2022/293] .........ooiiiiiiiiii e

Oikaisuja

* Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2021/2115, annettu
2 piivinid joulukuuta 2021, jisenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien,
Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien
(YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista siinnoisti seki asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja
(EU) N:0 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021) ......oooerieiiiiiiiiiiiiieaaaaeiiiiieeeeeeees

* Oikaisu komission delegoituun asetukseen (EU) 2021/2026, annettu 13 piivinid syyskuuta 2021,
delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 muuttamisesta erdiden Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EU) N:o 1308/2013 koskevien viliaikaisten poikkeuksien ja niiden soveltamisajan osalta
covid-19-pandemian aiheuttaman viinialan markkinahiirion korjaamiseksi (EUVL L 415,
00 070 PP

* Oikaisu komission delegoituun asetukseen (EU) 2021/1702, annettu 12 péivini heinikuuta 2021,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/523 tiydentimisesti vahvistamalla
InvestEU-tulostaulua koskevat lisitiedot ja yksityiskohtaiset sidnnét (EUVL L 339, 24.9.2021) ......
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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/268,
annettu 23 piivini helmikuuta 2022,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/898 muuttamisesta silti osin kuin on kyse rehun lisdaineeksi
hyviksytyn Bacillus licheniformis (ATCC 53757) -organismia ja sen proteaasia (E.C.3.4.21.19)
sisdltivin valmisteen hyviksynnin haltijan nimesti seki tiytint6onpanoasetuksen (EU) 2018/982
muuttamisesta silti osin kuin on kyse rehun lisiaineeksi hyviksytyn bentsoehaposta,
kalsiumformiaatista ja fumaarihaposta tehdyn valmisteen hyviksynnin haltijan nimesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kaytettavistd lisdaineista 22 pdivini syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 () ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

)

Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddetdin eldinten ruokinnassa kdytettivien lisdaineiden hyviksymisestd ja
vahvistetaan perustelut ja menettelyt hyviksynndn myontimiselle.

Bacillus licheniformis (ATCC 53757) -organismia ja sen proteaasia (EC 3.4.21.19) sisiltdvéd valmiste hyvaksyttiin 8
pdivind kesikuuta 2016 annetulla komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2016/898 () rehun lisdaineeksi.
Hyviksynnan haltija on Novus Europe SA | NV.

Bentsoehaposta, kalsiumformiaatista ja fumaarihaposta tehty valmiste hyvaksyttiin 11 pdivind heindkuuta 2018
annetulla komission taytintéonpanoasetuksella (EU) 2018/982 () rehun lisdaineeksi.

Novus Europe NV on jittinyt hakemuksen asetuksen (EY) N:o 1831/2003 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti ja
esittanyt hyviksynndn haltijan nimen muuttamista tdytintoonpanoasetusten (EU) 2016/898 ja (EU) 2018/982
osalta.

Hakija ilmoittaa muuttaneensa nimensd Novus Europe SA/NV muotoon Novus Europe NV. Hakemuksen mukana
toimitettiin tarvittavat hakemusta tukevat tiedot.

() EUVLL 268, 18.10.2003, s. 29.

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2016/898, annettu 8 pdivini kesikuuta 2016, Bacillus licheniformis (ATCC 53757) -organismia
ja sen proteaasia (E.C.3.4.21.19) sisdltavin valmisteen hyviksymisesta broilerien, kananuorikoiden ja lihan- ja munantuotantoa varten
kasvatettavien toissijaisten siipikarjalajien seké koristetarkoituksessa pidettivien lintujen rehun lisdaineena (hyviksynnan haltija Novus
Europe SA | NV) (EUVL L 152, 9.6.2016, 5. 11).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018982, annettu 11 piivind heindkuuta 2018, bentsoehaposta, kalsiumformiaatista ja
fumaarihaposta tehdyn valmisteen hyviksymisestd broilerien ja kananuorikoiden rehun lisdaineena (hyviksynnin haltija Novus
Europe N.A.[S.V) (EUVLL 176, 12.7.2018, 5. 13).
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(6)  Ehdotettu hyviksynnin ehtojen muutos on luonteeltaan puhtaasti hallinnollinen eikd vaadi kyseessd olevien rehun
lisdaineiden uutta arviointia. Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle on ilmoitettu hakemuksesta.

(7)  Jotta hakija voisi kédyttdd markkinoille saattamista koskevia oikeuksiaan uudella nimellidn Novus Europe NV,
hyvaksyntien ehtoja on muutettava.

(8)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetuksia (EU) 2016/898 ja (EU) 2018982 olisi muutettava.

(9)  Koska turvallisuuteen liittyvit syyt eivit edellytd tilld asetuksella tdytintoonpanoasetuksiin (EU) 2016/898 ja (EU)
2018/982 tehtivien muutosten vilitontd soveltamista, on aiheellista sdataa siirtymékaudesta, jonka aikana nykyiset
kyseisten rehun lisdaineiden varastot voidaan kayttdd loppuun.

(10) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/898 muuttaminen

Muutetaan tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/898 seuraavasti:

1) korvataan otsikossa ilmaisu “hyvdksynndn haltija Novus Europe SA | N.V.” ilmaisulla "hyviksynndn haltija Novus
Europe NV”;

2) korvataan liitteessd olevassa toisessa sarakkeessa "Hyvaksynndn haltijan nimi” ilmaisu "Novus Europe SA | N.V.”
ilmaisulla "Novus Europe NV”.

2 artikla
Tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/982 muuttaminen

Muutetaan taytintoonpanoasetus (EU) 2018982 seuraavasti:

1) korvataan otsikossa ilmaisu “hyviksynnin haltija Novus Europe N.A.[S.V.” ilmaisulla "hyviksynnin haltija Novus
Europe NV7”;

2) korvataan liitteessd olevassa toisessa sarakkeessa "Hyviksynndn haltijjan nimi” ilmaisu "Novus Europe N.A.[S.V.”
ilmaisulla "Novus Europe NV”.
3 artikla
Siirtymétoimenpiteet

Ennen timdn asetuksen voimaantuloa sovellettavien sddnnosten mukaisia olemassa olevia lisdainevarastoja voidaan
edelleen saattaa markkinoille ja kdyttdd niiden loppumiseen saakka.

4 artikla

Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivana helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/269,
annettu 23 piivini helmikuuta 2022,

uuden vientid harjoittavan tuottajan kohtelua koskevan pyynnon hyviksymisesti silti osin kuin on

kyse Kiinan kansantasavallasta periisin olevien keraamisten poyti- ja keittidesineiden tuonnissa

kiytt6on otetuista lopullisista polkumyyntitoimenpiteistd ja tiytintoonpanoasetuksen (EU)
2019/1198 muuttamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan unionin jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 8
pdivind kesdakuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (}),

ottaa huomioon lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta peréisin olevien keraamisten
poytd- ja keittidesineiden tuonnissa 12 pdivand heindkuuta 2019 annetun komission tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2019/1198 () ja erityisesti sen 2 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

A. VOIMASSA OLEVAT TOIMENPITEET

Neuvosto otti 13 pdivind toukokuuta 2013 neuvoston tdytintdonpanoasetuksella (EU) N:o 412/2013 (),
jaljempdnd ’alkuperdinen asetus’, kayttoon lopullisen polkumyyntitullin Kiinan kansantasavallasta, jiljempand
Kiina', perdisin olevien keraamisten poyta- ja keittidesineiden, jiljempdna ’tarkasteltavana oleva tuote’, tuonnissa
unioniin.

Komissio jatkoi 12 paivind heindkuuta 2019 tdytint6onpanoasetuksella (EU) 2019/1198 alkuperiisen asetuksen
mukaisten toimenpiteiden voimassaoloa viidelli vuodella perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon padttymistd koskevan tarkastelun jilkeen.

Komissio muutti 28 piivind marraskuuta 2019 taytinto6npanoasetusta (EU) 2019/1198 komission tdytinto6npa-
noasetuksella (EU) 2019/2131 (*) asetuksen (EU) 2016/1036 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan
mukaisen toimenpiteiden kiertdmistd koskevan tutkimuksen jilkeen.

Alkuperidisessa tutkimuksessa Kiinan vientid harjoittavien tuottajien tutkimiseen sovellettiin otantaa perusasetuksen
17 artiklan mukaisesti.

Komissio madritti otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille tarkasteltavana olevan tuotteen tuontia koskevat
yksilolliset polkumyyntitullit, jotka vaihtelivat 13,1 prosentista 18,3 prosenttiin. Yhteistyossd toimineiden otokseen
kuulumattomien vientid harjoittavien tuottajien osalta otettiin kiyttoon 17,9 prosentin suuruinen tulli. Yhteistyossd
toimineet otokseen kuulumattomat vientid harjoittavat tuottajat luetellaan tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2019/1198 liitteessd I, sellaisena kuin se on muutettuna tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/2131. Lisaksi
otettiin kdyttdon 36,1 prosentin suuruinen koko maata koskeva tulli, jota sovelletaan sellaisilta Kiinassa toimivilta
yrityksiltd tulevan tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin, jotka eivit ilmoittautuneet tai eivt toimineet
yhteistyossd tutkimuksessa.

() EUVLL 176, 30.6.2016,s. 21.
() EUVLL189,15.7.2019,s. 8.

() Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 4122013, annettu 13 pdivind toukokuuta 2013 , lopullisen polkumyyntitullin
kdyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien keraamisten poyta- ja keittidesineiden tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa

kéyttoon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta (EUVL L 131, 15.5.2013, s. 1).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/2131, annettu 28 pdivand marraskuuta 2019, lopullisen polkumyyntitullin kiytto6n
ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien keraamisten poytd- ja keittidesineiden tuonnissa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd koskevan tarkastelun

jalkeen annetun tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 muuttamisesta (EUVL L 321, 12.12.2019, s. 139).
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(6)

(12)

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 2 artiklan mukaisesti komissio voi muuttaa kyseisen asetuksen liitettd
myontdmailld uudelle vientid harjoittavalle tuottajalle painotetun keskimdaardisen 17,9 prosentin tullin eli sen tullin,
jota sovelletaan niihin yhteistydssi toimineisiin yrityksiin, joita ei valittu otokseen tai joille ei myonnetty yksilollistd
kohtelua, edellyttden ettd uusi Kiinassa toimiva vientid harjoittava tuottaja toimittaa komissiolle riittivdd ndyttod
siitd, ettad

a) se ei ole vienyt tarkasteltavana olevaa tuotetta unioniin toimenpiteiden perustana olevalla tutkimusajanjaksolla,
eli 1 pdivin tammikuuta 2011 ja 31 pdivin joulukuuta 2011 vilisend aikana, jdljempani ‘alkuperdinen
tutkimusajanjakso’;

b) se ei ole etuyhteydessd yhteenkddn Kiinassa toimivaan viejddn tai tuottajaan, johon sovelletaan kyseiselld
asetuksella kdyttoon otettuja polkumyyntitoimenpiteitd, ja

c) se on tosiasiallisesti vienyt tarkasteltavana olevaa tuotetta unioniin alkuperidisen tutkimusajanjakson pddttymisen
jalkeen tai silld on peruuttamaton sopimusvelvoite merkittdvin tuotemédrin viemiseksi unioniin.

B. UUDEN VIENTIA HARJOITTAVAN TUOTTAJAN KOHTELUA KOSKEVA PYYNTO

Yritys Hunan Jewelmoon Ceramic Co., Ltd., jiljempdnd Jewelmoon’ tai 'pyynnon esittdjd’, pyysi komissiolta uuden
vientid harjoittavan tuottajan kohtelua, jolloin siihen sovellettaisiin samaa 17,9 prosentin tullia kuin se, jota
sovelletaan yhteisty0ssd toimineisiin otoksen ulkopuolisiin kiinalaisiin tuottajiin. Pyynnén esittdja ilmoitti
tayttavansd kaikki kolme tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 2 artiklassa sdddettya edellytysta.

Voidakseen mddrittdd, tdyttikd pyynnon esittdja tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 2 artiklan mukaiset
uuden vientid harjoittavan tuottajan kohtelun myontimisedellytykset, komissio ldhetti ensin pyynnén esittdjille
kyselylomakkeen, jossa pyydettiin niyttod ndiden edellytysten tayttymisestd.

Kyselyvastauksen analysoinnin jilkeen komissio pyysi lisitietoja ja asiaa tukevaa niyttod, jotka pyynnon esittdjd
toimitti.

Komissio pyrki tarkastamaan kaikki tiedot, jotka se katsoi tarpeellisiksi sen mdarittimiseksi, tdyttiko pyynnoén
esittdja uuden vientid harjoittavan tuottajan kohtelun myontimisedellytykset. Tétd varten komissio analysoi
pyynnon esittdjan kyselyvastauksessaan toimittaman nayton, tarkasteli useita verkkosivustoja, kuten pyynnon
esittdjan omia verkkosivuja ja Qichacha ()-tietokantaa, ja tarkasti yrityksen tiedot vertaamalla niitd aiemmissa
tapauksissa toimitettuihin tietoihin. Samanaikaisesti komissio myds ilmoitti unionin tuotannonalalle pyynnén
esittdjan pyynnostd ja pyysi unionin tuotannonalaa toimittamaan huomautuksia tarvittaessa. Unionin tuotannonala
esitti pyynt6d koskevia huomautuksia.

C. PYYNNON TARKASTELU

Siltd osin kuin on kyse tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 2 artiklan a alakohdassa vahvistetusta
edellytyksestd eli siitd, ettd pyynnon esittdjd ei ole vienyt tarkasteltavana olevaa tuotetta unioniin alkuperdisen
tutkimusajanjakson aikana, komissio totesi tutkimuksen aikana, ettd pyynnon esittdjd taytti timin edellytyksen.
Pyynnon esittdjd perustettiin 8 marraskuuta 2010 ja aloitti tarkasteltavana olevan tuotteen valmistuksen vuonna
2011. Ensimmdinen vientilupa myonnettiin 4 pdivind toukokuuta 2011. Vientimyynti alkoi vuonna 2012 eli
alkuperdisen tutkimusajanjakson jilkeen. Pyynnon esittdjd  toimitti alkuperdisen tutkimusajanjakson
myyntireskontran, jonka mukaan silld oli kyseisend ajanjaksona ainoastaan kotimarkkinamyyntid. Myynnin méddrd
tdssd myyntireskontrassa tdsmaa tuloslaskelmassa ilmoitetun liikevoiton kanssa. Alkuperdisen tutkimusajanjakson
aikaisista laskuista pyydettiin tietoja, ja ne toimitettiin.

Siltd osin kuin on kyse tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 2 artiklan b alakohdassa vahvistetusta
edellytyksestd eli siitd, ettd pyynnon esittéjd ei ole etuyhteydessd yhteenkéin viejdin tai tuottajaan, johon sovelletaan
taytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/1198 kidyttoon otettuja polkumyyntitoimenpiteitd, komissio totesi
tutkimuksen aikana, ettd pyynnon esittdjdlld ei ole sithen etuyhteydessd olevaa yritystd, joka osallistuisi
tarkasteltavan tuotteen tuotantoon, jalostukseen, myyntiin tai ostoon. Niin ollen pyynnon esittdjd tdyttdd timin
edellytyksen.

() Qichacha on yksityinen, voittoa tavoitteleva kiinalaisomisteinen tietokanta, joka tarjoaa yritystietoja, luottotietoja ja analyyseja Kiinaan
sijoittautuneista yksityisisti ja julkisista yhtioistd kuluttajille/ammattikayttéjille.
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Siltd osin kuin on kyse tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 2 artiklan c¢ alakohdassa vahvistetusta
edellytyksestd eli siitd, ettd pyynnon esittdjd joko tosiasiallisesti on vienyt tarkasteltavana olevaa tuotetta unioniin
alkuperdisen tutkimusajanjakson jilkeen tai silli on peruuttamaton sopimusvelvoite merkittivin tuotemdairin
viemiseksi unioniin, komissio totesi tutkimuksen aikana, ettd pyynnon esittdjd oli harjoittanut vientid unioniin
heindkuusta 2012 alkaen eli alkuperiisen tutkimusajanjakson jilkeen ja siitd lihtien sddnnollisesti. Pyynnon esittéja
toimitti laskut, pakkausluettelot, konossementit ja maksukuitit kahdesta tilauksesta, jotka erds EU:ssa toimiva yritys
oli tehnyt vuosina 2017 ja 2018. Niin ollen pyynnon esittdja tayttdd timén edellytyksen.

Taman mukaisesti pyynnon esittdjd tdyttad kaikki kolme tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/1198 2 artiklassa
asetettua uuden vientid harjoittavan tuottajan kohtelun myontamisedellytystd, ja pyynto olisi sen vuoksi
hyviksyttdvd. Timidn johdosta pyynnon esittdjille olisi asetettava alkuperdisen tutkimuksen otokseen
kuulumattomia yhteistyossd toimineita yrityksid koskeva 17,9 prosentin polkumyyntitulli.

D. ILMOITTAMINEN OSAPUOLILLE
Pyynnon esittéjille ja unionin tuotannonalalle ilmoitettiin ne olennaiset tosiseikat ja huomiot, joiden perusteella
katsottiin asianmukaiseksi myontdd yritykselle Jewelmoon polkumyyntitulli, jota sovelletaan alkuperdisen
tutkimuksen otokseen kuulumattomiin yhteistydssi toimineisiin yrityksiin.

Osapuolille annettiin mahdollisuus esittdd huomautuksia. Huomautuksia ei saatu.

Asetus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 15 artiklan 1 kohdalla perustetun
komitean lausunnon mukainen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Lisdtaan seuraava yritys tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/2131 liitteessd 1 olevaan yhteistyossd toimineiden otokseen
kuulumattomien yritysten luetteloon:

Yritys Taric-lisikoodi

Hunan Jewelmoon Ceramics Co., Ltd. C764

2 artikla

T4mad asetus tulee voimaan seuraavana paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivana helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/270,
annettu 23 piivini helmikuuta 2022,

Bacillus licheniformis DSM 28710 -valmisteen hyviksymisesti munivien kanojen, munantuotantoa

varten kasvatettavien toissijaisten siipikarjalajien, siitoseldimiksi kasvatettavien siipikarjalajien ja

koristetarkoituksessa pidettivien lintujen rehun lisiaineena annetun tiytinto6npanoasetuksen (EU)
2021/1410 oikaisemisesta (hyviksynnin haltija Huvepharma NV)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kaytettavistd lisdaineista 22 pdivani syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Bacillus licheniformis DSM 28710 -valmisteen kdyttd6 munivien kanojen, munantuotantoa varten kasvatettavien
toissijaisten siipikarjalajien, siitoseldimiksi kasvatettavien siipikarjalajien ja koristetarkoituksessa pidettivien lintujen
rehun lisdaineena hyvaksyttiin komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2021/1410 (%) kymmeneksi vuodeksi.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 20211410 liitteessd olevaan sarakkeeseen “Eldinlaji tai -ryhmi” on merkitty
virheellinen, siitoseldimiksi kasvatettavat kalkkunat pois sulkeva méirittely eldinlajeista, joille lisdaine on hyvaksytty.

Sen vuoksi tdytintoonpanoasetusta (EU) 2021/1410 olisi oikaistava. Selkeyden vuoksi on aiheellista korvata
kyseisen tdytintdonpanoasetuksen koko liite.

Jotta rehualan toimijat voisivat mukauttaa lisdaineen ja sitd sisaltdvin rehun merkinnit oikaistujen hyvaksynnin
ehtojen mukaisiksi, olisi sdddettiva kyseisten tuotteiden markkinoille saattamista koskevasta siirtymédkaudesta.

Kyseisen lisdaineen hyviksymisen ehtoihin liittyvin asianomaisten osapuolten luottamuksensuojan turvaamiseksi
timan asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti.

Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/1410 liite timéan asetuksen liitteelld.

1.

2 artikla

Sallitaan liitteessd eritellyn valmisteen ja sitd sisaltdvien esiseosten, jotka on valmistettu ja varustettu merkinnoilld

ennen 25 piivdd elokuuta 2022 ennen 25 piivdd helmikuuta 2022 voimassa olleiden sddntojen mukaisesti, saattaminen
markkinoille, kunnes varastot loppuvat.

()
0

EUVLL 268, 18.10.2003, s. 29.

Komission tdytintdénpanoasetus (EU) 2021/1410, annettu 27 pdivinid elokuuta 2021, Bacillus licheniformis DSM 28710 -valmisteen
hyviksymisestd munivien kanojen, munantuotantoa varten kasvatettavien toissijaisten siipikarjalajien, siitoseldimiksi kasvatettavien
siipikarjalajien ja koristetarkoituksessa pidettdvien lintujen rehun lisdaineena (hyvdksynnin haltija Huvepharma NV) (EUVL L 304,
30.8.2021, s. 8).
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2. Sallitaan 1 kohdassa tarkoitettuja valmistetta ja esiseoksia sisdltdvien rehuaineiden ja rehuseosten, jotka on valmistettu
ja varustettu merkinnoéilld ennen 25 pdivad helmikuuta 2023 ennen 25 piivdd helmikuuta 2022 voimassa olleiden
saantojen mukaisesti, saattaminen markkinoille, kunnes varastot loppuvat.

3 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan sitd padivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivana helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN



LIITE

Vihim- | Enim-
madispitoi- | maispi-

C . suus toisuus 5 %
Llsae}1neen Hyviksynnin . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai En‘f‘?‘ - HyYaksynnan
tunnistenu- . .. Lisdaine . . . mail- 5 Muut maaraykset voimassaolo

haltijan nimi analyysimenetelmi -ryhmi .| PMY/kg tdysrehua,
mero sikd : padttyy
jonka
kosteuspitoisuus on
12 %
Luokka: eldintuotantoon vaikuttavat lisiaineet. Funktionaalinen ryhmi: suolistoflooran stabiloimiseen tarkoitetut aineet
4b1828 | Huvepharma |Bacillus Lisdaineen koostumus Munivatkanat| - |1,6x10°| - |1. Lisdaineen ja esiseosten kayttoohjeissa on| 19.9.2031
NV licheniformis gt e Munantuo- mainittava varastointia koskevat edellytykset
DSM 28710 B‘,c:lcllrlilliiztléchengformls DSM 28710 tantoa varten sekd stabiilisuus lampokasittelyssa.
oka si 1; Shintiin: kasvatettavat

130 2ax51158 ) Eli’éli\/;,Ya ”11, dar: toissijaiset 2. Voidaan kdyttdi rehussa, joka sisiltdd seuraa-
’ Jg lisdainetta siipikarjalajit via sallittuja kokkidiostaatteja: diklatsuriili ja

Kiinted muoto Siitoseldi- lasalosidinatrium A.

. miksi

Tehoaineen kuvaus kasvatettavat 3. Rehualan toimijoiden on vahvistettava lisdai-
Bacillus licheniformis DSM 28710 siipikarjalajit neen ja esiseosten kéiytt.éij id varten turvallisgt
~kannan elinkykyiset itiot Koristetarkoi- tydtavat ja asianmukaiset jirjestelyt hengi-
tuksessa tysteitse tai iho- tai silmidkosketuksesta ai-
Analyysimenetelma (') pidettivit heutuvasta altistuksesta johtuvien vaarateki-
linnut joiden varalta. Jos ihon, hengitysteiden tai

Bacillus licheniformis DSM 28710:n
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Bacillus licheniformis DSM 28710:n
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(") Analyysimenetelmii koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.euljrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022271,
annettu 23 piivini helmikuuta 2022,

Bacillus subtilis DSM 25841 -valmisteen hyviksymisestd kaikkien siansukuisten eliinten, myos

emakkojen, rehun lisdaineena, lukuun ottamatta imettivien emakkojen rehua imevien porsaiden

hyodyttimiseksi annetun tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/1760 oikaisemisesta (hyviksynnin
haltija Chr. Hansen A/[S)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kaytettavistd lisdaineista 22 pdivana syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 () ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Bacillus subtilis DSM 25841 -valmisteen kiytto kaikkien siansukuisten eldinten, myos emakkojen, rehun lisdaineena,
lukuun ottamatta imettdvien emakkojen rehua imevien porsaiden hyodyttimiseksi, hyviksyttiin komission
taytintoonpanoasetuksella (EU) 2020/1760 (%) kymmeneksi vuodeksi.

(2)  Téaytantoonpanoasetuksen (EU) 2020/1760 liitteessd olevaan sarakkeeseen "Lisdaineen tunnistenumero” on merkitty
vadrd tunnistenumero.

(3)  Sen vuoksi tdytint6onpanoasetusta (EU) 2020/1760 olisi oikaistava. Selkeyden vuoksi on aiheellista korvata
kyseisen taytintoonpanoasetuksen koko liite sen oikaistulla versiolla.

(4)  Jotta rehualan toimijat voisivat mukauttaa lisdaineen ja sitd sisiltdvin rehun merkinnit oikaistujen hyviksynnin
ehtojen mukaisiksi, olisi saddettavé kyseisten tuotteiden markkinoille saattamista koskevasta siirtyméakaudesta.

(5)  Kyseisen lisdaineen hyviksymisen ehtoihin liittyvin asianomaisten osapuolten luottamuksensuojan turvaamiseksi
tdman asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti.

(6)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/1760 liite timan asetuksen liitteelld.

2 artikla

1. Sallitaan liitteessd eritellyn valmisteen ja sitd sisdltivien esiseosten, jotka on valmistettu ja varustettu merkinnoilld
ennen 25 piivdd elokuuta 2022 ennen 25 piivdd helmikuuta 2022 voimassa olleiden sddntojen mukaisesti, saattaminen
markkinoille, kunnes varastot loppuvat.

() EUVLL 268, 18.10.2003, s. 29.

() Komission tdytintd6npanoasetus (EU) 2020/1760, annettu 25 piivind marraskuuta 2020, Bacillus subtilis DSM 25841 -valmisteen
hyviksymisestd kaikkien siansukuisten eldinten, myos emakkojen, rehun lisdaineena, lukuun ottamatta imettavien emakkojen rehua
imevien porsaiden hyodyttamiseksi (hyvaksynnan haltija Chr. Hansen A[S) (EUVL L 397, 26.11.2020, s. 6).
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2. Sallitaan 1 kohdassa tarkoitettuja valmistetta ja esiseoksia sisdltdvien rehuaineiden ja rehuseosten, jotka on valmistettu
ja varustettu merkinnoéilld ennen 25 pdivad helmikuuta 2023 ennen 25 piivdd helmikuuta 2022 voimassa olleiden
saantojen mukaisesti, saattaminen markkinoille, kunnes varastot loppuvat.

3 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan sitd padivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivana helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/272,
annettu 23 piivini helmikuuta 2022,

Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 -valmisteen hyviksymisesti kaikkien muiden sikaeldinten
kuin vieroitettujen porsaiden ja emakoiden sekd koirien rehun lisiaineena (hyviksynnin haltija:
Prosol SpA)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kiytettdvistd lisdaineista 22 pdivana syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 sidddetddn eldinten ruokinnassa kéytettdvien lisdaineiden hyviksymisestd ja
vahvistetaan perustelut ja menettelyt hyviksynndn myontimiselle.

(2)  Saccharomyces cerevisiee MUCL 39885 -valmisteen hyviksymistd koskeva hakemus on tehty asetuksen (EY)
N:o 1831/2003 7 artiklan mukaisesti. Hakemuksen mukana toimitettiin asetuksen (EY) N:o 1831/2003 7 artiklan
3 kohdan mukaisesti vaadittavat tiedot ja asiakirjat.

(3)  Hakemus koskee Saccharomyces cerevisise MUCL 39885 -valmisteen hyvaksymistd kaikkien muiden sikaeldinten kuin
vieroitettujen porsaiden ja emakoiden seki koirien rehun lisdaineena, joka luokitellaan luokkaan "eldintuotantoon
vaikuttavat lisdaineet”.

(4)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jiljempdnd ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, totesi 23
pdivind kesdkuuta 2021 (3) (%), antamissaan lausunnoissa, ettd Saccharomyces cerevisisee MUCL 39885 -valmisteella ei
ehdotettujen kiyttoedellytysten mukaisesti kdytettynd ole haitallisia vaikutuksia eldinten terveyteen, kuluttajien
turvallisuuteen eikd ympiristoon. Se totesi my0s, ettd titd valmistetta pidetddn mahdollisena ihoa ja silmiid
drsyttdvind aineena sekd ihoa ja hengitysteitd herkistdvand aineena. Sen vuoksi komissio katsoo, ettd ihmisten
terveydelle aiheutuvien haittavaikutusten ehkdisemiseksi olisi toteutettava asianmukaisia suojatoimenpiteitd
erityisesti lisdaineen kdyttdjien osalta. Elintarviketurvallisuusviranomainen totesi lisdksi, ettd sikaeldinten kohdalla
valmiste voi olla tehokas eldintuotantoon vaikuttava lisdaine rehussa ja koirien kohdalla valmiste voi olla tehokas
ulosteiden koostumuksen parantamisessa. Elintarviketurvallisuusviranomaisen mukaan erityiset markkinoille
saattamisen jilkeistd seurantaa koskevat vaatimukset eivdt ole tarpeen. Lisdksi se vahvisti asetuksella (EY)
N:o 18312003 perustetun vertailulaboratorion toimittaman raportin analyysimenetelmistd, joilla rehun lisdaine
médritetddn rehusta.

(5)  Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 -valmisteen arviointi osoittaa, ettd asetuksen (EY) N:o 1831/2003 5 artiklassa
sdddetyt hyviksynnin edellytykset tdyttyvat. Néin ollen kyseisen valmisteen kdyttd timin asetuksen liitteessd
kuvatulla tavalla olisi hyviksyttava.

(6)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytain liitteessd tarkoitettu, lisdaineluokkaan “eldintuotantoon vaikuttavat lisdaineet” ja funktionaaliseen ryhmiin
“suolistoflooran stabiloimiseen tarkoitetut aineet” kuuluva valmiste eldinten ruokinnassa kiytettivdnd lisdaineena
kyseisessa liitteessd vahvistetuin edellytyksin.

() EUVLL 268, 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2021;19(7):6698.
() EFSA Journal 2021;19(7):6699.
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2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivand helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN



LIITE
Vihim- | Enim-
madispi- | mdispi-
Lisaaineen | HYVak- - . toisuus | toisuus Hyviksynnin
tunniste- | ) ot Lisdaine Koostumus, kemu}llmen kaaYa, kuvaus, Eldinlaji tai -ryhmai Enim- 5 Muut maardykset voimassaolo
haltijan analyysimenetelma ) Y miisiki | PMY/kg taysrehua, Y
numero nimi jonka padttyy
kosteuspitoisuus on
12 %
Luokka: eldintuotantoon vaikuttavat lisiaineet. Funktionaalinen ryhmi: suolistoflooran stabiloimiseen tarkoitetut aineet
4b1710 |Prosol |Saccharomyces |Lisdaineen koostumus Kaikki muut - 3 x10° - 1. Lisdaineen ja esiseosten kiyttoohjeissa| 16.3.2032
SpA. | cerevisiae Valmiste Saccharomyces cerevisiae sikaeldimet kuin on mainittava varastointia koskevat edel-
MUCL 39885 | MUCL 39885, lisdantymistarkoituk- lytykset sekd stabiilisuus lampokasitte-
joka sisaltad vahintdan: siin tarkoitetut sekd lyssa.
1 x 10° PMY/g lisdainetta vieroitetut porsaat -
Kiinted muoto Kaikki muut - 6,4 x 2. Rehualan toimijoiden on vahvistettava li-
Tehoaineen kuvaus lisddntymistarkoituk- 10° sdaineen ja esiseosten kayttdjid varten
Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 | siin tarkoitetut turvalliset tyotavat ja asianmukaiset jar-
-organismin elinkykyisid soluja sikaeldimet kuin jestelyt hengitysteitse tai iho- tai silma-
Analyysimenetelmd (") emakot . kosketuksesta aiheutuvasta altistuksesta
Lukumdirin maarittiminen: Koirat - johtuvien vaaratekijoiden varalta. Jos
Maljamenetelmd, jossa kiytetddn ihon, hengitysteiden tai silmien altistu-
hiivauute-glukoosi-kloramfenikoli- 7 %x10% mista ei voida ndiden menettelyjen ja toi-
agaria (CGYE) (EN 15789) menpiteiden avulla poistaa tai minimoi-
Tunnistaminen: da, lisdainetta ja esiseoksia kisiteltdessd
polymeraasiketjureaktiomenetelma on kaytettdvd asianmukaisia henkil6n-
(PCR) suojaimia, ihoa ja silmid suojaavat mate-
riaalit ja hengityssuoja mukaan lukien.

(") Analyysimenetelmid koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

91/¢¥ 1

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

[44\Iara 44
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/273,
annettu 23 piivini helmikuuta 2022,

valmisteiden Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024,

Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus

plantarum IMI 507027 ja Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 hyviksymisesti kaikkien
eliinlajien sdilorehun lisiaineina

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten ruokinnassa kéytettdvistd lisdaineista 22 pdivana syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asctuksessa (EY) N:o 1831/2003 sdddetddn eldinten ruokinnassa kaytettdvien lisdaineiden hyviksymisestd ja
vahvistetaan perustelut ja menettelyt hyviksynndn myontimiselle.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1831/2003 7 artiklan mukaisesti esitettiin valmisteiden Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023,
Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026,
Lactiplantibacillus  plantarum IMI 507027 ja Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 hyviksymistd koskevat
hakemukset. Hakemusten mukana toimitettiin asetuksen (EY) N:o 1831/2003 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti
vaadittavat tiedot ja asiakirjat.

(3)  Hakemukset koskevat valmisteiden Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024,
Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI
507027 ja Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 hyvaksymistd kaikkien eldinlajien rehun lisdaineina, jotka
luokitellaan lisdaineluokkaan “teknologiset lisdaineet”.

(4)  Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jdljempdnd ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, totesi 23
pdivand kesikuuta 2021 antamissaan lausunnoissa () (%) (*) () () () , ettd valmisteilla Lacticaseibacillus rhamnosus
IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI 507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI
507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 ja Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028 ei chdotettujen
kayttoedellytysten mukaisesti kdytettyind ole haitallisia vaikutuksia eldinten terveyteen, kuluttajien turvallisuuteen
eikd ympiristoon. Se totesi lisiksi, ettd kyseisid lisdaineita olisi pidettdvd hengitysteitd herkistivind aineina, ja
ilmoitti, ettei voida tehdd paitelmia siitd, drsyttavitko kyseiset lisdaineet ihoa tai silmié tai aiheuttavatko ne ihon
herkistymistd. Sen vuoksi komissio katsoo, ettd olisi toteutettava asianmukaisia suojatoimenpiteitd ihmisten
terveydelle aiheutuvien haittavaikutusten ehkdisemiseksi erityisesti lisdaineiden kayttdjien osalta. Elintarviketurvalli-
suusviranomainen totesi lisiksi, ettd kyseessd olevat valmisteet voivat parantaa helposti ja kohtalaisen vaikeasti
sdilottavistd aineksesta valmistetun sdilorehun ravintoaineiden siilymistd. Elintarviketurvallisuusviranomainen
vahvisti myos asetuksella (EY) N:o 1831/2003 perustetun vertailulaboratorion toimittaman, rehun lisdaineiden
analyysimenetelmai koskevan raportin.

() EUVLL 268, 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2021;19(7):6700.
() EFSA Journal 2021;19(7):6701.
() EFSA Journal 2021;19(7):6702.
(®) EFSA Journal 2021;19(7):6703.
(°) EFSA Journal 2021;19(7):6704.
() EFSA Journal 2021;19(7):6705.
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(5)  Valmisteiden Lacticaseibacillus thamnosus IMI 507023, Pediococcus pentosaceus IMI 507024, Pediococcus pentosaceus IMI
507025, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026, Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027 ja Lactiplantibacillus
plantarum IMI 507028 arviointi osoittaa, ettd asetuksen (EY) N:o 1831/2003 5 artiklassa sdddetyt hyviksynnin
edellytykset tayttyvit. Sen vuoksi kyseisten valmisteiden kdytto timén asetuksen liitteessd tismennetylld tavalla olisi
hyvaksyttava.

(6)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Hyviksytadn liitteessd eritellyt valmisteet, jotka kuuluvat lisdaineluokkaan “teknologiset lisdaineet” ja funktionaaliseen
ryhmiéin "sdilorehun lisdaineet”, eldinten ruokinnassa kaytettavina lisdaineina kyseisessd liitteessd vahvistetuin edellytyksin.
2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

ama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
T setus kaikilt It lvoitt sitdi sovellet 11 kaikiss
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivana helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN



LIITE

Vahim- R
s sias mdispitoi- En.lm.mals_ Hyvik: 5
Llsae}lneen . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai | Enimmadi- suus pitoisuus . yvaksynnan
tunnistenu- Lisdaine . N h @ Muut méiraykset voimassaolo
analyysimenetelma -ryhmi sikd At
mero PMY lisdainetta/kg padttyy
tuoretta ainesta

Luokka: teknologiset lisdaineet. Funktionaalinen ryhmi: siilérehun lisiaineet
1k21701 | Lacticaseibacillus Lisdaineen koostumus: Kaikki - - - . Lisdaineen ja esiseosten kdyttGohjeissa| 16.3.2032

rhamnosus IMI . L eldinlajit on mainittava varastointia koskevat

Valmiste Lacticaseibacillus rhamnosus IMI
507023 edellytykset.

507023, joka sisiltdd
vihintddn 1 x 10'° PMY/g lisdainetta.

Kiinted muoto
Tehoaineen kuvaus:

Lacticaseibacillus rhamnosus IMI 507023
-kannan elinkykyisid soluja.

Analyysimenetelmd (*)

— Tunnistus:  pulssikenttigeelielektrofo-

reesi (PFGE)
— Lukumddrin mddritys rehun lisdai-

neissa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN
15787)

. Lisdaineen vihimmdispitoisuus, kun sitd

ei kiytetd yhdessd muiden mikro-orga-
nismien kanssa sidilorehun lisdaineena:
1x10° PMY/kg helposti ja kohtalaisen
vaikeasti sdilottdvad tuoretta ainesta (%).

. Rehualan toimijoiden on lisdaineen ja

esiseosten kdyttdjid varten vahvistettava
toimintamenettelyt ja jdrjestelyt lisdai-
neen kiytostd aiheutuvien mahdollisten
riskien varalta. Jos riskeji ei voida ndiden
jarjestelyjen ja toimenpiteiden avulla
poistaa tai minimoida, lisdainetta ja esi-
seoksia kidytettiessd on kdytettdva asian-
mukaisia henkilonsuojaimia, mukaan
lukien iho-, silmé- ja hengityssuojat.

(") Analyysimenetelmid koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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() Helposti sdilottivd nurmirehu: > 3 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreaineessa; kohtalaisen vaikeasti sdilottavd nurmirehu: 1,5-3,0 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreessa aineksessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tdytinto6npanoa koskevista yksityiskohtaisista saannoistd hakemusten laadinnan ja esittimisen sekd rehun lisdaineiden arvioinnin ja hyviksymisen
osalta 25 pdiviand huhtikuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 429/2008 (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 1) mukaisesti.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Vahim- o
isidai maispitoi- En.lm.mals- Hyvvik .
Llsaa}lneen . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai Enimmai- suus prtoisuus e yvaksynnan
tunnistenu- Lisdaine . . N s Muut médraykset voimassaolo
analyysimenetelma -ryhmi sikd At
mero PMY lisdainetta/kg padttyy
tuoretta ainesta
Luokka: teknologiset lisdaineet. Funktionaalinen ryhma: siilorehun lisdaineet
1k21016 | Pediococcus Lisdaineen koostumus: Kaikki - - - . Lisdaineen ja esiseosten kiyttoohjeissa| 16.3.2032
entosaceus IMI . . elainlajit on mainittava varastointia koskevat
p Valmiste Pediococcus pentosaceus IMI 507024, )
507024 edellytykset.

joka sisaltdd
vihintddn 1 x 10'° PMY/g lisdainetta.

Kiinted muoto
Tehoaineen kuvaus:

Pediococcus pentosaceus IMI 507024 -kannan
elinkykyisid soluja.

Analyysimenetelmd (1)

— Tunnistus:
reesi (PFGE)

pulssikenttigeelielektrofo-

— Lukumddrin madritys rehun lisdai-
neessa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN
15786)

. Lisdaineen vihimmdispitoisuus, kun sitd

ei kiytetd yhdessd muiden mikro-orga-
nismien kanssa sdilorehun lisdaineena:
1x10° PMY/kg helposti ja kohtalaisen
vaikeasti sdilottavad tuoretta ainesta (%).

. Rehualan toimijoiden on lisdaineen ja

esiseosten kdyttdjid varten vahvistettava
toimintamenettelyt ja jirjestelyt lisdai-
neen kdytostd aiheutuvien mahdollisten
riskien varalta. Jos riskejd ei voida ndiden
jarjestelyjen ja toimenpiteiden avulla
poistaa tai minimoida, lisdainetta ja esi-
seoksia kidytettdessd on kdytettdva asian-
mukaisia henkilonsuojaimia, mukaan
lukien iho-, silmi- ja hengityssuojat.

07/er 1

[ ]

(") Analyysimenetelmid koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

(%) Helposti sdilottava nurmirehu: > 3 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreaineessa; kohtalaisen vaikeasti sdilottavd nurmirehu: 1,5-3,0 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreessa aineksessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tdytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hakemusten laadinnan ja esittimisen seké rehun lisdaineiden arvioinnin ja hyviksymisen
osalta 25 pdiviand huhtikuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 429/2008 (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 1) mukaisesti.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Vahim- o
isidai maispitoi- En.lm.mals- Hyvvik .
Llsaa}lneen . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai Enimmai- suus prtoisuus e yvaksynnan
tunnistenu- Lisdaine . . N s Muut médraykset voimassaolo
analyysimenetelma -ryhmi sikd At
mero PMY lisdainetta/kg padttyy
tuoretta ainesta
Luokka: teknologiset lisdaineet. Funktionaalinen ryhma: siilorehun lisdaineet
1k21017 | Pediococcus Lisdaineen koostumus: Kaikki - - - . Lisdaineen ja esiseosten kiyttoohjeissa| 16.3.2032
entosaceus IMI . . elainlajit on mainittava varastointia koskevat
p Valmiste Pediococcus pentosaceus IMI 507025, )
507025 edellytykset.

joka sisaltdd

vahintddn 1 x 10'° PMY/g lisdainetta.
Kiinted muoto

Tehoaineen kuvaus:

Pediococcus pentosaceus IMI 507025 -kannan
elinkykyisid soluja.

Analyysimenetelmd (!)

— Tunnistus:
reesi (PFGE)

pulssikenttigeelielektrofo-

— Lukumddrin madritys rehun lisdai-
neessa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN
15786)

. Lisdaineen vihimmdispitoisuus, kun sitd

ei kiytetd yhdessd muiden mikro-orga-
nismien kanssa sdilorehun lisdaineena:
1x10° PMY/kg helposti ja kohtalaisen
vaikeasti sdilottavad tuoretta ainesta (%).

. Rehualan toimijoiden on lisdaineen ja

esiseosten kdyttdjid varten vahvistettava
toimintamenettelyt ja jirjestelyt lisdai-
neen kdytostd aiheutuvien mahdollisten
riskien varalta. Jos riskejd ei voida ndiden
jarjestelyjen ja toimenpiteiden avulla
poistaa tai minimoida, lisdainetta ja esi-
seoksia kidytettdessd on kdytettdva asian-
mukaisia henkilonsuojaimia, mukaan
lukien iho-, silmi- ja hengityssuojat.
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(") Analyysimenetelmid koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

(%) Helposti sdilottava nurmirehu: > 3 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreaineessa; kohtalaisen vaikeasti sdilottavd nurmirehu: 1,5-3,0 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreessa aineksessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tdytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hakemusten laadinnan ja esittimisen seké rehun lisdaineiden arvioinnin ja hyviksymisen
osalta 25 pdiviand huhtikuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 429/2008 (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 1) mukaisesti.

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

/e 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Vahim- o
isidai maispitoi- En.lm.mals- Hyvvik .
Llsaa}lneen . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai Enimmai- suus prtoisuus e yvaksynnan
tunnistenu- Lisdaine . . N s Muut médraykset voimassaolo
analyysimenetelma -ryhmi sikd At
mero PMY lisdainetta/kg padttyy
tuoretta ainesta
Luokka: teknologiset lisdaineet. Funktionaalinen ryhma: siilorehun lisdaineet
1k21601 | Lactiplantibacillus | Lisdaineen koostumus: Kaikki - - - . Lisdaineen ja esiseosten kiyttoohjeissa| 16.3.2032
lantarum IMI . ) g elainlajit on mainittava varastointia koskevat
p Valmiste Lactiplantibacillus plantarum IMI )
507026 edellytykset.

507026, joka sisdltda

vahintddn 1 x 10'° PMY/g lisdainetta.
Kiinted muoto

Tehoaineen kuvaus:

Lactiplantibacillus plantarum IMI 507026
-kannan elinkykyisid soluja.

Analyysimenetelmd (')

— Tunnistus:  pulssikenttigeelielektrofo-

reesi (PFGE)

— Lukumddrin mddritys rehun lisdai-
neissa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN
15787)

. Lisdaineen vihimmaispitoisuus, kun sitd

ei kdytetd yhdessd muiden mikro-orga-
nismien kanssa sdilorehun lisdaineena:
1x10° PMY/kg helposti ja kohtalaisen
vaikeasti sdilottdvad tuoretta ainesta (2).

. Rehualan toimijoiden on lisdaineen ja

esiseosten kdyttdjid varten vahvistettava
toimintamenettelyt ja jirjestelyt lisdai-
neen kiytostd aiheutuvien mahdollisten
riskien varalta. Jos riskeja ei voida ndiden
jarjestelyjen ja toimenpiteiden avulla
poistaa tai minimoida, lisdainetta ja esi-
seoksia kdytettdessd on kdytettiva asian-
mukaisia henkilénsuojaimia, mukaan
lukien iho-, silmi- ja hengityssuojat.

ey 1

[ ]

(") Analyysimenetelmii koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

(%) Helposti sdilottava nurmirehu: > 3 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreaineessa; kohtalaisen vaikeasti sdilottavd nurmirehu: 1,5-3,0 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreessa aineksessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tdytinto6npanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hakemusten laadinnan ja esittdmisen sekd rehun lisdaineiden arvioinnin ja hyviksymisen
osalta 25 pdivana huhtikuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 429/2008 (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 1) mukaisesti.

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Vahim- o
isidai maispitoi- En.lm.mals- Hyvvik .
Llsaa}lneen . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai Enimmai- suus prtoisuus e yvaksynnan
tunnistenu- Lisdaine . . N s Muut médraykset voimassaolo
analyysimenetelma -ryhmi sikd At
mero PMY lisdainetta/kg padttyy
tuoretta ainesta
Luokka: teknologiset lisdaineet. Funktionaalinen ryhma: siilorehun lisdaineet
1k21602 | Lactiplantibacillus | Lisdaineen koostumus: Kaikki - - - . Lisdaineen ja esiseosten kiyttoohjeissa| 16.3.2032
lantarum IMI . ) g elainlajit on mainittava varastointia koskevat
p Valmiste Lactiplantibacillus plantarum IMI )
507027 edellytykset.

507027, joka sisdltda

vahintddn 1 x 10'° PMY/g lisdainetta.
Kiinted muoto

Tehoaineen kuvaus:

Lactiplantibacillus plantarum IMI 507027
-kannan elinkykyisid soluja.

Analyysimenetelmd (')

— Tunnistus:  pulssikenttigeelielektrofo-

reesi (PFGE)
— Lukumddrin mddritys rehun lisdai-

neissa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN
15787)

. Lisdaineen vihimmdispitoisuus, kun sitd

ei kiytetd yhdessd muiden mikro-orga-
nismien kanssa sdilorehun lisdaineena:
1x10° PMY/kg helposti ja kohtalaisen
vaikeasti sdilottavad tuoretta ainesta (%).

. Rehualan toimijoiden on lisdaineen ja

esiseosten kdyttdjid varten vahvistettava
toimintamenettelyt ja jirjestelyt lisdai-
neen kdytostd aiheutuvien mahdollisten
riskien varalta. Jos riskejd ei voida ndiden
jarjestelyjen ja toimenpiteiden avulla
poistaa tai minimoida, lisdainetta ja esi-
seoksia kidytettdessd on kdytettdva asian-
mukaisia henkilonsuojaimia, mukaan
lukien iho-, silmi- ja hengityssuojat.

44\ a 44

[ ]

(") Analyysimenetelmid koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

() Helposti sdilottivd nurmirehu: > 3 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreaineessa; kohtalaisen vaikeasti sdilottavd nurmirehu: 1,5-3,0 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreessa aineksessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tdytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sadnnoistd hakemusten laadinnan ja esittdmisen sekd rehun lisdaineiden arvioinnin ja hyvaksymisen
osalta 25 pdivana huhtikuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 429/2008 (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 1) mukaisesti.

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Vahim- o
isidai maispitoi- En.lm.mals- Hyvvik .
Llsaa}lneen . Koostumus, kemiallinen kaava, kuvaus, Eldinlaji tai Enimmai- suus prtoisuus e yvaksynnan
tunnistenu- Lisdaine . . N s Muut médraykset voimassaolo
analyysimenetelma -ryhmi sikd At
mero PMY lisdainetta/kg padttyy
tuoretta ainesta
Luokka: teknologiset lisdaineet. Funktionaalinen ryhma: siilorehun lisdaineet
1k21603 | Lactiplantibacillus | Lisdaineen koostumus: Kaikki - - - . Lisdaineen ja esiseosten kiyttoohjeissa| 16.3.2032
lantarum IMI . ) g elainlajit on mainittava varastointia koskevat
p Valmiste Lactiplantibacillus plantarum IMI )
507028 edellytykset.

507028, joka sisdltda

vahintddn 1 x 10'° PMY/g lisdainetta.
Kiinted muoto

Tehoaineen kuvaus:

Lactiplantibacillus plantarum IMI 507028
-kannan elinkykyisid soluja.

Analyysimenetelmd (')

— Tunnistus:  pulssikenttigeelielektrofo-

reesi (PFGE)

— Lukumddrin mddritys rehun lisdai-
neissa: pintaviljelynd MRS-agarilla (EN
15787)

. Lisdaineen vihimmdispitoisuus, kun sitd

ei kiytetd yhdessd muiden mikro-orga-
nismien kanssa sdilorehun lisdaineena:
1x10° PMY/kg helposti ja kohtalaisen
vaikeasti sdilottavad tuoretta ainesta (%).

. Rehualan toimijoiden on lisdaineen ja

esiseosten kdyttdjid varten vahvistettava
toimintamenettelyt ja jirjestelyt lisdai-
neen kdytostd aiheutuvien mahdollisten
riskien varalta. Jos riskejd ei voida ndiden
jarjestelyjen ja toimenpiteiden avulla
poistaa tai minimoida, lisdainetta ja esi-
seoksia kidytettdessd on kdytettdva asian-
mukaisia henkilonsuojaimia, mukaan
lukien iho-, silmi- ja hengityssuojat.

yeler 1

[ ]

(") Analyysimenetelmii koskevia yksityiskohtaisia tietoja on saatavissa seuraavasta vertailulaboratorion osoitteesta: https:|/ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

(%) Helposti sdilottava nurmirehu: > 3 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreaineessa; kohtalaisen vaikeasti sdilottavd nurmirehu: 1,5-3,0 prosenttia liukoisia hiilihydraatteja tuoreessa aineksessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1831/2003 tdytinto6npanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hakemusten laadinnan ja esittdmisen sekd rehun lisdaineiden arvioinnin ja hyviksymisen
osalta 25 pdivana huhtikuuta 2008 annetun komission asetuksen (EY) N:o 429/2008 (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 1) mukaisesti.
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DIREKTIIVIT

KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/274,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen

mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6i

erityiskdyttoon tarkoitetuissa  kylmikatodi- ja ulkoelektrodiloistelampuissa  koskevasta
poikkeuksesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdivind kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Direktiivissda 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessd II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseistd rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa IIL

Sihko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/6 5/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessi L.

Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessa II.

Paitokselld 2010/571/EU () komissio my6nsi muun muassa poikkeuksen elohopean kiytolle erityiskdytto6n
tarkoitetuissa kylmakatodi- ja ulkoelektrodiloistelampuissa, jiljempdna ‘poikkeus’, ja kyseinen poikkeus on tilld
hetkelld esitetty direktiivin 2011/65/EU liitteessd III poikkeuksina 3 a, 3 b ja 3 c. Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2
kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli médrd piidttyd
21 péivand heindkuuta 2016.

Poikkeus kattaa heterogeenisen joukon muodoltaan, tekniikaltaan, sovelluksiltaan ja kayttotarkoituksiltaan erilaisia
lamppuja. Elohopeaa kdytetddn purkausputkessa, joka on valttimaton muunnettaessa sihkoenergian valoksi.

Komissio vastaanotti 15 pdivind tammikuuta 2015, eli direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssi
maédrdajassa, poikkeuksen uusimista koskevan hakemuksen, jiljempdna "uusimista koskeva hakemus’, jonka jilkeen
samoilta hakijoilta saatiin tammikuussa 2020 uusi uusimista koskeva hakemus. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan
5 kohdan mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun on tehty paitos uusimista koskevasta hakemuksesta.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(7)  Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd elohopean korvaaminen asianomaisissa kéyttotarkoituksissa tai sen
poistaminen niistd on talld hetkelld teknisistd syistd mahdoton toteuttaa. Arvioinnissa kuitenkin korostettiin, ettd
elohopeattomia korvaavia laitteita on saatavilla valodiodilamppujen (LED) muodossa ja ettd niitd kaytetddn
valonlihteind markkinoille tulevissa uusissa laitteissa. Arviointiin sisdltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7
kohdan mukainen sidosryhmien kuuleminen. Kuulemisen yhteydessd saadut huomautukset julkistettiin asiaa
koskevalla verkkosivustolla.

(8)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentévasti siind sdddettyyn ympiriston- ja terveydensuojeluun.

(9)  Vaikka kylmaikatodi- ja ulkoelektrodiloistelamput on monissa kéyttotarkoituksissa korvattu elohopeattomilla
korvaavilla laitteilla, tillaisia lamppuja vaaditaan edelleen joissakin kayttotarkoituksissa toimivuuden
varmistamiseksi ja ennenaikaisen sdhko- ja elektroniikkalaiteromun syntymisen vélttamiseksi.

(10) Sen vuoksi on aiheellista uusia poikkeus kolmeksi vuodeksi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaisesti ainoastaan niissd sahko- ja elektroniikkalaitteissa kdytettavien lamppujen osalta,
jotka on saatettu markkinoille ennen tdmén direktiivin hyvaksymista. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 2 kohdan
ensimmiisen alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid vaikutuksia innovointiin.

(11)  Sen vuoksi direktiivid 2011/65/EU olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III timén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timidn direktiivin noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja
hallinnolliset méaardykset viimeistddn 30 pdivdnd syyskuuta 2022. Niiden on viipymittd toimitettava nimd sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddannoksid 1 paivastd lokakuuta 2022.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhadn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 péivana joulukuuta 2006, kemikaalien rekisteroinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY
ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
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4 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 piivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessa III olevat poikkeukset 3, 3 a, 3 b ja 3 ¢ seuraavasti:

Poikkeus

Poikkeuksen soveltamisala ja
pdivamadrat

"3

Elohopea erityiskdyttoon tarkoitetuissa kylmakatodi- ja
ulkoelektrodiloistelampuissa, joita kdytetddn ennen 24 paivad helmikuuta
2022 markkinoille saatetuissa sihko- ja elektroniikkalaitteissa, lamppua
kohti enintddn:

Lyhyt (< 500 mm): 3,5 mg

Paittyy 24. helmikuuta 2025

Keskipitkd (> 500 mm ja < 1 500 mm): 5 mg

Pidttyy 24. helmikuuta 2025

Pitkd (> 1 500 mm): 13 mg

Paittyy 24. helmikuuta 2025”
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/275,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiytt6d muissa yleisvalaistukseen
tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa koskevan poikkeuksen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdivind kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU () ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan
a alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessé II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseistd rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kayttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa II1.

(2)  Sdhko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessd 1.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessa II.

(4)  Komissio myonsi pdatokselldi 2010/571/EU () muun muassa elohopean kiytt6d muissa yleisvalaistukseen
tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa koskevan poikkeuksen, jiljempind ‘poikkeus’, joka on nyt lueteltu
poikkeuksena 4 ¢ I, 4 ¢ Il ja 4 ¢ III direktiivin 2011/65/EU liitteessd III. Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan
toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli maira paittyd 21 paiviana heindkuuta 2016.

(5)  Elohopeaa kdytetddn suurpainenatriumlampuissa valon vérin ja vérintoisto-ominaisuuksien vuoksi.

(6)  Komissio vastaanotti 15 pdivdnd tammikuuta 2015 eli direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd
médrdajassa poikkeuksen uusimista koskevan hakemuksen, jiljempind ‘uusimista koskeva hakemus’, jota
pdivitettiin lisitiedoilla 20 pdivdnd tammikuuta 2020. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan mukaan
poikkeus on voimassa sithen asti, kun on tehty paatos uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa, jossa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja
korvaamisen sosioekonomiset vaikutukset, tultiin siihen tulokseen, ettd elohopean korvaaminen tai poistaminen
kyseisissd kayttotarkoituksissa on tilld hetkelld teknisesti mahdotonta. Arvioinnissa todettiin my®6s, ettd kyseisissd
kayttotarkoituksissa  sallittua  elohopeapitoisuutta olisi alennettava vastaamaan tiettyjen lampputyyppien
markkinoilla tapahtuneita muutoksia. Arviointiin sisiltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukainen
sidosryhmien kuuleminen. Kuulemisen yhteydessd saadut kommentit julkistettiin asiaa koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(8)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentdvisti siind sdddettyyn ympdriston- ja terveydensuojeluun.

(9)  Nain ollen on aiheellista uusia poikkeus direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 2 kohdan ensimmdisen kohdan
mukaisesti saman direktiivin liitteessd I olevien 4 ¢, 4 ¢ I, 4 ¢ Il ja 4 ¢ IIl kohdan osalta enintdén viideksi vuodeksi,
koska luotettavia korvaavia aineita ei ole tilld hetkelld saatavilla. Ottaen huomioon tulokset, joita on saatu kdynnissd

olevista ponnisteluista luotettavan korvaavan aineen l6ytdmiseksi, poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid
vaikutuksia innovointiin.

(10)  Sen vuoksi direktiivid 2011/65/EU olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III timén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla
1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timidn direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja
hallinnolliset méaardykset viimeistddn 30 pdivand syyskuuta 2022. Niiden on viipymittd toimitettava nimd sdannokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd sddnnoksid 1 pdivastd lokakuuta 2022.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihadn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 pdivand joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 péivana joulukuuta 2006, kemikaalien rekisteroinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY
ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessé IIl korvataan kohta 4 ¢, 4 c I, 4 ¢ I ja 4 ¢ Il seuraavasti:

Poikkeuksen soveltamisala ja

Poikkeus AP
palvamaarat
"4 ¢ Elohopea muissa yleisvalaistukseen tarkoitetuissa
suurpainenatriumlampuissa purkausputkea kohti enintéén:
4cl P<155W:20mg Piittyy 24. helmikuuta 2027.
4cll 155 W <P<405W:25mg Paittyy 24. helmikuuta 2027.
4cIll | P>405W:25mg Paittyy 24. helmikuuta 2027”
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/276,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6id
yleiskiytt66n tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa koskevasta poikkeuksesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdiviand kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU () ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan b
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessé II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseist rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kayttotarkoituksiin, jotka luetellaan direktiivin liitteessa IIL.

(2)  Sahko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessd 1.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessd II.

(4)  Padtoksella 2010/571/EU () komissio myonsi muun muassa poikkeuksen elohopean kiytolle yleiskdyttoon
tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa, jdljempani ’poikkeus’, ja kyseinen poikkeus on tilld hetkelld
esitetty direktiivin 2011/65/EU liitteessd III olevina poikkeuksina 1 a, 1 b, 1 ¢, 1 d ja 1 e. Kyseisen direktiivin
5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli médrd paittyd 21
pdivand heindkuuta 2016.

5 Elohopeaa kiytetddn yksikantaisissa pienloistelampuissa ultraviolettivalon tuottamiseen; lampun fluoresoiva
p Y/ y p p p
pinnoite muuntaa ultraviolettivalon nikyviksi valoksi.

(6)  Komissio vastaanotti 19 piivind joulukuuta 2014 ja 15 pdivind tammikuuta 2015, eli direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd madrdajassa, kaksi poikkeuksen uusimista koskevaa hakemusta, jdljempini
'uusimista koskevat hakemukset’, joista toinen paivitettiin uusitulla hakemuksella 20 piivind tammikuuta 2020.
Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun
on tehty padtos uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevien hakemusten arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd poikkeuksen piiriin kuuluville lampputyypeille on jo laajasti saatavilla
riittdvan luotettavia elohopeattomia korvaavia laitteita ja ettd elohopean korvaaminen niissd lampuissa on
tieteellisesti ja teknisesti mahdollista. Lisdksi arvioinnissa todettiin, ettd korvaamisen hyodyt ovat selvisti
suuremmat kuin mahdolliset kielteiset vaikutukset.

(8)  Uusimista koskevien hakemusten arviointiin sisiltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukainen
sidosryhmien kuuleminen. Kuulemisen yhteydessi saadut huomautukset julkistettiin asiaa koskevalla
verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(9)  Koska direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdadetyt edellytykset eivit endd tdyty, uusimista
koskeva hakemus olisi hyldttava.

(10) Poikkeuksen voimassaolon pdittymispdivat olisi vahvistettava kyseisen direktiivin 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti.
Poikkeuksen voimassaolon pddttymiselle olisi asetettava mahdollisimman aikainen péivimaédrd, joka on 12
kuukautta poikkeuksen peruuttamista koskevan komission pddtoksen antamisesta, koska kdytinnon olosuhteet
eiviat edellytd pitempdd voimassaoloaikaa, erityisesti kun otetaan huomioon, ettd monet kyseisistd lampuista
kuuluvat my6s komission asetuksen (EU) 2019/2020 soveltamisalaan, jossa vahvistetaan energiatehokkuutta
koskevat vahimmadisvaatimukset, joita on noudatettava, jotta tuotteet voidaan saattaa markkinoille, miki tarkoittaa,
ettd kyseisid lamppuja ei tosiasiallisesti saateta markkinoille 1 pdivistd syyskuuta 2021 alkaen.

(11)  Sen vuoksi direktiivid 2011/6 5/EU olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III timén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla
1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timidn direktiivin noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja
hallinnolliset méaaraykset viimeistddn 30 pdivand syyskuuta 2022. Niiden on viipymittd toimitettava nimd sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddnnoksid 1 paivasta lokakuuta 2022.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhadn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 pdivand joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessé Il olevat poikkeukset 1, 1 a,1 b, 1 ¢, 1 dja 1 e seuraavasti:

Poikkeus Poikkeuks_gl_go‘félyz_imisala ja
palvamaarat

1 Elohopea yksikantaisissa pienloistelampuissa silloin, kun elohopean maara

purkausputkea kohden on enintdan:
la Yleiskdyttoon tarkoitetuissa loistelampuissa < 30 W: 2,5 mg Paittyy 24. helmikuuta 2023
1b Yleiskdyttoon tarkoitetuissa loistelampuissa = 30 W ja < 50 W: 3,5 mg Paittyy 24. helmikuuta 2023
lc Yleiskidyttoon tarkoitetuissa loistelampuissa = 50 W ja < 150 W: 5 mg Paittyy 24. helmikuuta 2023
1d Yleiskidyttoon tarkoitetuissa loistelampuissa = 150 W: 15 mg Paittyy 24. helmikuuta 2023
le Yleiskdyttoon tarkoitetuissa ympyran- tai nelion muotoisissa loistelampuissa, | Péddttyy 24. helmikuuta 2023”

joiden putken ldpimitta < 17 mm: 5 mg
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/277,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen

mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen siltd osin kuin on kyse poikkeuksesta, joka koskee

elohopean kiyttod yleiskdyttoon tarkoitetuissa alle 30 watin yksikantaisissa pienloistelampuissa,
joiden kiyttoiki on vihintdin 20 000 tuntia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdivind kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan b
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

®)

()
0

Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessd II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseistd rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa IIL.

Sihko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivia 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessa I.

Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessa II.

Komissio myonsi delegoidulla direktiivilli 2014/14/EU (}) poikkeuksen, joka koskee elohopean 3,5 mgn
enimmdaismddrin kayttod yleisvalaistukseen tarkoitetuissa alle 30 watin yksikantaisissa loistelampuissa, joiden
kayttoikd on vidhintddn 20000 h, jdljempani ‘poikkeus’, ja kyseinen poikkeus sisiltyy nykyisin direktiivin
2011/65[EU liitteessd III olevaan luetteloon poikkeuksena 1 g. Direktiivin 2014/14/EU liitteen III mukaisesti
poikkeuksen voimassaolon oli maira paittyd 31 paivind joulukuuta 2017.

Elohopeaa kiytetddn yksikantaisissa pienloistelampuissa ultraviolettivalon tuottamiseen; lampun fluoresoiva
pinnoite muuntaa ultraviolettivalon nikyviksi valoksi.

Komissio vastaanotti 28 pdivind kesikuuta 2016, eli direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssi
mdidrdajassa, poikkeuksen uusimista koskevan hakemuksen, jdljempidni ‘uusimista koskeva hakemus’, joka
péivitettiin uusitulla hakemuksella 17 paivand tammikuuta 2020. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan
mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun on tehty padtos uusimista koskevasta hakemuksesta.

Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien tuotteiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd poikkeuksen piiriin kuuluville lampuille on saatavilla riittdvin
luotettavia elohopeattomia korvaavia tuotteita ja ettd korvaaminen on tieteellisesti ja teknisesti toteutettavissa.
Arvioinnissa todettiin lisdksi, ettd korvaamisen hyddyt ovat selvisti suuremmat kuin mahdolliset kielteiset
vaikutukset. Arviointiin sisaltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukainen sidosryhmien kuuleminen.
Kuulemisen yhteydessi saadut huomautukset julkistettiin asiaa koskevalla verkkosivustolla.

Koska direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdddetyt edellytykset eivit endd tayty, poikkeus olisi
peruutettava.

EUVLL 174,1.7.2011, s. 88.

Komission delegoitu direktiivi 2014/14/EU, annettu 18 paivand lokakuuta 2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/65/EU liitteen Il muuttamisesta sen mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen siltd osin kuin on kyse elohopean 3,5 mg:n
enimmdismairdd lamppua kohden yleiskdyttoon tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa < 30 W, joiden kdyttoikd on
viahintdan 20 000 tuntia, koskevan poikkeuksen myontimisestd (EUVL L 4, 9.1.2014, s. 71).
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(9)  Poikkeuksen voimassaolon pddttymispdiva olisi asetettava direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti.
Pieneen osaan timdn poikkeuksen soveltamisalaan kuuluvista lampputyypeistd (°) sovelletaan komission asetuksen
(EU) 2019/2020 (%) liitteessd II vahvistettuja ekosuunnitteluvaatimuksia, joita sovelletaan 1 péivistd syyskuuta
2021, eikd niitd siten enidd saateta markkinoille, mutta edelld mainitun ekosuunnitteluasetuksen vaatimukset eivit
koske suurinta osaa nykyisen poikkeuksen piiriin kuuluvista lampuista. Voimassaolon pdittymispéivé olisi siksi
asetettava mahdollisimman myohdiseksi eli 18 kuukauden padhin paitoksen tekemisestd koko poikkeuksen osalta,
jotta viltetddn se, ettd markkinatoimijoille aiheutuu tarpeettoman korkeita sosioekonomisia kustannuksia, jotka
liittyvat suoraan viimeksi mainitun lamppuluokan korvaamiseen.

(10)  Sen vuoksi direktiivid 2011/6 5/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III timan direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla
1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmdn direktiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset viimeistddn 30 paiviand syyskuuta 2022. Niiden on viipymdttd toimitettava niméd sdannokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sadnnoksia 1 paivastd lokakuuta 2022.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahén direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivind sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 péivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Kiintedlld liitdntalaitteella varustetut pienloistelamput (CFLi) kuuluvat komission asetuksen (EU) 2019/2020 liitteessd II olevassa
taulukossa 1 olevan kohdan "Muut soveltamisalaan kuuluvat valonldhteet, joita ei ole mainittu edelld” soveltamisalaan 1 pdivistd
syyskuuta 2021.

(*) Kuten komission asetuksen (EU) 2019/2020 johdanto-osan 9 ja 10 kappaleessa todetaan, mainitussa asetuksessa ei aseteta
elohopeasisiltod koskevia erityisid ekosuunnitteluvaatimuksia.
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessd Il oleva 1 g kohta seuraavasti:

Poikkeus Poikkeuksen soveltamisala ja paivimaarit

"1g Yleiskiyttoon tarkoitetuissa loistelampuissa < 30 W, joiden kayttoika Paittyy 24. elokuuta 2023”
on vahintddn 20 000 tuntia: 3,5 mg
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/278,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiytt6d monimetallilampuissa
koskevan poikkeuksen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdivind kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessa II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseistd rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kayttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa II1.

(2)  Sdhko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessd 1.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessa II.

(4)  Komissio myonsi paatokselld 2010/571/EU () muun muassa elohopean kayttod monimetallilampuissa koskevan
poikkeuksen, jiljempini 'poikkeus’, joka on nyt lueteltu poikkeuksena 4 e direktiivin 2011/65/EU liitteessa III.
Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli
médrd paittyd 21 paiviand heindkuuta 2016.

(5)  Elohopeaa kiytetidn monimetallilampuissa niiden vérin, tehokkuuden, elinkaaren ja toimintavakauden
parantamiseksi.

(6)  Komissio vastaanotti poikkeuksen uusimista koskevan hakemuksen, jiljempand "uusimista koskeva hakemus’, 15
pdivind tammikuuta 2015 eli direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssi mdairdajassa. Pdivitetty
uusimista koskeva hakemus toimitettiin 20 paivind tammikuuta 2020. Mainitun direktiivin 5 artiklan 5 kohdan
mukaan poikkeus on voimassa siihen asti, kun on tehty pditos uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa, jossa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja
korvaamisen sosioekonomiset vaikutukset, tultiin sithen tulokseen, ettd elohopean korvaaminen tai poistaminen
kyseisissd kayttotarkoituksissa on tilld hetkelld teknisesti mahdotonta. Arviointiin sisdltyi direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 7 kohdan mukainen sidosryhmien kuuleminen. Kuulemisen yhteydessi saadut kommentit julkaistiin
asiaa koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(8)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentdvisti siind sdddettyyn ympdriston- ja terveydensuojeluun.

(9)  Nain ollen on aiheellista hyviksyd poikkeuksen uusiminen enintddn viideksi vuodeksi direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti. Ottaen huomioon tulokset, joita on saatu kadynnissd

olevista ponnisteluista luotettavan korvaavan aineen 16ytimiseksi, poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid
vaikutuksia innovointiin.

(10)  Sen vuoksi direktiivid 2011/6 5/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III tdimdn direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla
1.  Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmdn direktiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja
hallinnolliset méaaraykset viimeistddn [...] pdivdnd [...]Jkuuta [...].30 pdivind syyskuuta 2022 Niiden on viipymittd
toimitettava nimd sadnnokset kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava néitd sddnnoksia [...] paivistd [...]kuuta [...].1 paivind lokakuuta 2022

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahén direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset tehdéin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tidssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sadnnokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pidivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 péivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessé IIl kohta 4 e seuraavasti:

Poikkeus Poikkeuksen soveltamisala ja paivimaarit

"4 e Elohopea monimetallilampuissa Piittyy [....]. 24 péivind helmikuuta
20277
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/279,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiytt6d muissa erityiskdyttoon
tarkoitetuissa purkauslampuissa koskevan poikkeuksen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8 paivina kesikuuta

2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessa II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseisté rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa IIL.

(2)  Sahko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessd 1.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessd II.

(4)  Komissio myonsi pditokselldi 2010/571/EU () muun muassa elohopean kiyttod muissa erityiskdyttoon
tarkoitetuissa purkauslampuissa, joita ei erikseen mainita, koskevan poikkeuksen, jiljempana "poikkeus’, joka on nyt
lueteltu poikkeuksena 4 f direktiivin 2011/65/EU liitteessd III. Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli médra paittya 21 pdivind heindkuuta 2016.

(5)  Elohopean tehtdvi erityiskdyttoon tarkoitetuissa purkauslampuissa liittyy valontuottamisprosessiin, jossa sdhko
muunnetaan valoksi.

(6) Komissio vastaanotti useita poikkeuksen uusimista koskevia hakemuksia, jdljempind ‘uusimista koskevat
hakemukset, 15 péivind tammikuuta 2015 eli direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdassa siddetyssd
médrdajassa. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan mukaan poikkeus on voimassa siihen asti, kun on tehty
pddtos uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevien hakemusten arvioinnissa, jossa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja
korvaamisen sosioekonomiset vaikutukset, tultiin sithen tulokseen, ettd elohopean korvaaminen tai poistaminen
poikkeuksen soveltamisalaan kuuluvissa kayttotarkoituksissa on talld hetkelld teknisesti mahdotonta. Poikkeusta
voidaan korvaamismahdollisuuksien my6td rajoittaa tulevaisuudessa, joten nykyinen poikkeus 4 f on kuitenkin
asianmukaista uusia ainoastaan kolmen vuoden ajaksi. Arvioinnissa todettiin myos, ettd on mahdollista maaritelld
tarkemmin kéyttotarkoitukset, joiden osalta poikkeus voidaan uusia direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa sdddettyjen kriteerien mukaisesti niiden tietyn toiminnon tai kayttotarkoituksen vuoksi, kuten
suurpaine-elohopealamppujen, joita kdytetddn projektoreissa ja kasvivalaistuksessa ja jotka siteilevit
ultraviolettivaloa. Tallaisten tiettyjen kdyttotarkoitusten osalta poikkeus olisi uusittava enintddn viideksi vuodeksi.
Arviointiin sisdltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukaisia sidosryhmien kuulemisia. Kuulemisen
yhteydessi saadut kommentit julkistettiin asiaa koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(8)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentdvisti siind sdddettyyn ympdriston- ja terveydensuojeluun.

(9)  Ottaen huomioon tulokset, joita on saatu kdynnissd olevista ponnisteluista luotettavan korvaavan aineen
16ytamiseksi, poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid vaikutuksia innovointiin.

(10)  Sen vuoksi direktiivid 2011/65/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III timén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1)  Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmdn direktiivin noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja
hallinnolliset méaaraykset viimeistddn 30 pdivand syyskuuta 2022. Niiden on viipymittd toimitettava nimd sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddnnoksid 1 paivind lokakuuta 2022.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahan direktiiviin tai niihin on liitettava téllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

2)  Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 pdivand joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessa IIl kohta 4 f seuraavasti:

"Poikkeus PoikkeuksEn usoY‘e.:lt:':lmisala ja
paivimaarit

411 Elohopea muissa erityiskayttoon tarkoitetuissa purkauslampuissa, joita | Padttyy 24 pdivind helmikuuta
ei erikseen mainita tdssi liitteessd 2025

4111 Elohopea projektoreissa kiytetyissd suurpaine-elohopealampuissa, joilta | Padttyy 24 pdivind helmikuuta
vaaditaan > 2000 luumenin (ANSI) valoteho 2027

4 {111 Elohopea kasvivaloissa kiytetyissd suurpainenatriumlampuissa Paittyy 24 paivand helmikuuta
2027

4f1IV Elohopea ultraviolettivaloa siteilevissd lampuissa Paittyy 24 piivana helmikuuta
20277
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/280,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen siltd osin kuin on kyse elohopean kiyttod muissa
pienpainepurkauslampuissa koskevasta poikkeuksesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdiviand kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU () ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissa 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessd II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseistd rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa IIL.

(2)  Sahko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessa I.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessa II.

(4)  Padtokselld 2010/571/EU (%) komissio mydnsi muun muassa poikkeuksen elohopean kiytolle muissa pienpainepur-
kauslampuissa, jiljempdna ’poikkeus’, ja kyseinen poikkeus on tdlld hetkelld direktiivin 2011/65/EU liitteessd III
oleva poikkeus 4 a. Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen
voimassaolon oli maira pdattyd 21 pdivind heindkuuta 2016.

(5)  Elohopeaa kiytetddn ultraviolettivalon tuottamiseen pienpainepurkauslampuissa, joita kdytetddn bakteerintuho-
lamppuina seka ilman, veden ja pintojen desinfiointiin ja/tai puhdistukseen.

(6)  Komissio vastaanotti 19 piivind joulukuuta 2014 ja 15 pdivind tammikuuta 2015, eli direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd médrdajassa, kaksi poikkeuksen uusimista koskevaa hakemusta, jiljempdni
'uusimista koskeva hakemus’, joista toinen péivitettiin uusitulla hakemuksella 20 piivini tammikuuta 2020.
Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti poikkeus pysyy voimassa sithen asti, kun on tehty pddtos
uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd elohopean poistaminen kyseisissd kayttotarkoituksissa tai sen
korvaaminen aineella, jolla on vastaava suorituskyky, on tilli hetkelld teknisistd syisti mahdoton toteuttaa.
Arvioinnissa todettiin lisiksi, ettd nykyinen poikkeus voidaan rajata kattamaan vain sellaiset pienpainepur-
kauslamput, jotka eivdt ole fosforipinnoitteisia ja jotka siteilevdt ultraviolettivaloa. Arviointiin sisiltyi direktiivin
2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukainen sidosryhmien kuuleminen. Kuulemisen yhteydessd saadut
huomautukset julkistettiin asiaa koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(8)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentdvisti siind sdddettyyn ympdriston- ja terveydensuojeluun.

(9)  Sen vuoksi on aiheellista uusia poikkeus direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan
mukaisesti enintddn viideksi vuodeksi tarkistetulla sanamuodolla, jolla vahvistetaan poikkeuksen rajoitettu
soveltamisala. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti nykyisen poikkeuksen 4 a voimassaoloajan
olisi oltava 12 kuukautta. Ottaen huomioon tulokset, joita on saatu kdynnissd olevista ponnisteluista luotettavan
korvaavan aineen 16ytimiseksi, poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid vaikutuksia innovointiin.

(10)  Sen vuoksi direktiivid 2011/65/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III timén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timidn direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja
hallinnolliset méaardykset viimeistddn 30 pdivand syyskuuta 2022. Niiden on viipymittd toimitettava nimd sdannokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd sddnnoksid 1 pdivand lokakuuta 2022.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tihadn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 pdivand joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessé IIl oleva 4 a kohta seuraavasti:

Poikkeus Poikkeuksen soveltamisala ja paivimaarit
"4 a Elohopea muissa pienpainepurkauslampuissa lamppua kohti: 15 | Pddttyy 24 pdivini helmikuuta 2023
mg
4al Elohopea pienpainepurkauslampuissa, joita ei ole pinnoitettu | Pidttyy 24 pdivind helmikuuta 2027.”

fosforilla ja joiden kayttotarkoitus edellyttdd, ettd lamppu siteilee
padasiassa ultraviolettivaloa: lamppua kohden saa kayttdd
enintddn 15 mg elohopeaa
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/281,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6id
erityiskiytt6on tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa koskevasta poikkeuksesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8 paivind kesikuuta

2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissd 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessa II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseisté rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa IIL.

(2)  Sdhko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessa L.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessd II.

(4)  Padtokselld 2010/571/EU () komissio myonsi muun muassa poikkeuksen elohopean kiytolle erityiskiyttoon
tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa, jdljempind 'poikkeus’, ja kyseinen poikkeus on tilld hetkelld
direktiivin 2011/65/EU liitteessd Il oleva poikkeus 1 f. Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a
alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli méddri pddttyd 21 pdivana heindkuuta 2016.

(5)  Elohopeaa kdytetddn erityiskdyttoon tarkoitetuissa yksikantaisissa pienloistelampuissa  ultraviolettivalon
tuottamiseen; lampun fluoresoiva pinnoite muuntaa ultraviolettivalon nikyviksi valoksi.

(6)  Komissio vastaanotti 19 piivind joulukuuta 2014 ja 15 pdivind tammikuuta 2015, eli direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd mddrdajassa, kaksi poikkeuksen uusimista koskevaa hakemusta, jdljempini
'uusimista koskevat hakemukset’, joista toinen pdivitettiin uusitulla hakemuksella 20 piivini tammikuuta 2020.
Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun
on tehty pddtds uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevien hakemusten arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd elohopean poistaminen kyseisissd kayttotarkoituksissa tai sen
korvaaminen aineella, jolla on vastaava suorituskyky, on tilld hetkelld teknisistd syisti mahdoton toteuttaa.
Arviointiin sisaltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukainen sidosryhmien kuuleminen. Kuulemisen
yhteydessi saadut huomautukset julkistettiin asiaa koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(8)  Tiettyjd rajoitettuja materiaaleja tai komponentteja koskevien poikkeusten soveltamisalan ja keston olisi oltava
rajattuja, jotta vaarallisten aineiden kaytostd sihko- ja elektroniikkalaitteissa voitaisiin luopua asteittain.
Arvioinnissa todettiin myos, ettd poikkeuksen soveltamisala olisi rajattava koskemaan tiettyja kayttotarkoituksia
mutta ettd toisaalta nykyisen laajan poikkeuksen kestoa voidaan lyhentia.

(9)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentévasti siind sdddettyyn ympiriston- ja terveydensuojeluun.

(10)  Sen vuoksi on aiheellista uusia poikkeus enintiddn viideksi vuodeksi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaisesti niiden erityiskdyttoon tarkoitettujen pienloistelamppujen osalta, jotka on
suunniteltu siteilemadn padasiassa ultraviolettivaloa, koska luotettavia vaihtoehtoja ei ole talld hetkelld saatavilla.
Kaikkien muiden erityiskayttoon tarkoitettujen pienloistelamppujen luokkaan kuuluvien pienloistelamppujen osalta
poikkeus olisi uusittava kolmeksi vuodeksi, jotta toimiala voi laatia yksityiskohtaisia tietoja, joilla perustellaan
poikkeuksen jatkaminen tiettyjen erityislamppuluokkien osalta, noudattaen direktiivin tavoitetta, jonka mukaan
poikkeusten soveltamisalaa ja kestoa olisi rajoitettava. Ottaen huomioon tulokset, joita on saatu kdynnissi olevista
ponnisteluista luotettavan korvaavan aineen l0ytdmiseksi, poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid
vaikutuksia innovointiin.

(11)  Sen vuoksi direktiivid 2011/65/EU olisi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite Il timan direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timidn direktiivin noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja
hallinnolliset médardykset viimeistddn 30 pdivand syyskuuta 2022. Niiden on viipymittd toimitettava nimd sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddannoksid 1 paivastd lokakuuta 2022.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhadn direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksisti antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 pdivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessé III oleva poikkeus 1 f seuraavasti:

Poikkeus

Poikkeuksen soveltamisala ja
pdivamadrat

"1

Elohopea yksikantaisissa pienloistelampuissa silloin, kun elohopean
miird purkausputkea kohden on enintddn:

Loistelampuissa, jotka on suunniteltu siteilemain péaasiassa
ultraviolettivaloa: 5 mg

Piittyy 24. helmikuuta 2027.

1fI

Erityiskdyttoon tarkoitetuissa loistelampuissa: 5 mg

Paittyy 24. helmikuuta 2025.”
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/282,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6id
ei-lineaarisissa kolmihuippuloisteainelampuissa koskevasta poikkeuksesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdiviand kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU () ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissa 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessd II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseistd rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa IIL.

(2)  Sahko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessa I.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessa II.

(4)  Komissio myonsi paatokselld 2010/571/EU (%) muun muassa elohopean kiyttoa ei-lineaarisissa kolmihuippuloisteai-
nelampuissa, joissa putken lapimitta on > 17 mm (esim. T9) koskevan poikkeuksen, jiljempana "poikkeus’, joka on
nyt lueteltu direktiivin 2011/65/EU liitteessa I poikkeuksena 2 b 3. Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli médra paittya 21 pdivind heindkuuta 2016.

(5)  Elohopeaa kiytetddn ei-lineaarisissa kolmihuippuloisteainelampuissa tuottamaan ultraviolettivaloa, jonka lampun
fluoresoiva pinnoite muuttaa nikyviksi valoksi. Elohopeaa sisiltdvin pinnoitteen koostumus maéarittdd valon virin
ja vdrintoiston.

(6)  Komissio vastaanotti 19 piivind joulukuuta 2014 ja 15 pdivind tammikuuta 2015, eli direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd miidrdajassa, kaksi poikkeuksen uusimista koskevaa hakemusta, jiljempani
'uusimista koskeva hakemus’, joista toinen pdivitettiin lisdtiedoilla tammikuussa 2020. Direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 5 kohdan mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun on tehty pditds uusimista koskevasta
pyynnosta.

(7)  Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien teknologioiden saatavuus ja
korvaamisen sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, etti elohopean korvaaminen tai poistaminen kyseisissd
kayttotarkoituksissa on talld hetkelld teknisistd syistd mahdoton toteuttaa. Arvioinnissa todettiin myds, ettd kyseisen
poikkeuksen soveltamisalaan kuuluvissa lamppuluokissa elohopean raja-arvoa voidaan alentaa 15 mg:sta 10 mg:aan
lamppua kohden. Arviointiin sisaltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukaiset sidosryhmien
kuulemiset. Kuulemisten yhteydessi saadut huomautukset julkistettiin asiaa koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).



L 43/52 Euroopan unionin virallinen lehti 24.2.2022

(8)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentdvisti siind sdddettyyn ympdriston- ja terveydensuojeluun.

(9)  Sen vuoksi on aiheellista uusia poikkeus direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan
mukaisesti kolmeksi vuodeksi tarkistetulla sanamuodolla, jolla vahvistetaan poikkeuksen rajoitettu soveltamisala,
jotta voidaan keriti lisitietoja vaihtoehdoista, joilla kyseisen poikkeuksen soveltamisalaan kuuluvat lampputyypit
voidaan korvata. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti nykyisen poikkeuksen 2 b 3
voimassaoloajan olisi oltava 12 kuukautta. Ottaen huomioon tulokset, joita on saatu kdynnissi olevista
ponnisteluista luotettavan korvaavan aineen l0ytamiseksi, poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid
vaikutuksia innovointiin.

(10)  Sen vuoksi direktiivid 2011/65/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III tdimén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timidn direktiivin noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset viimeistddn 30 péivdand syyskuuta 2022. Niiden on viipyméttd toimitettava nimd sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava ndité sddnnoksid 1 pdivastd lokakuuta 2022.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahén direktiiviin tai niihin on liitettava téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddin.

2. Jdsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistdi antamansa keskeiset kansalliset
sdannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tdma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 13 pdivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessa III oleva poikkeus 2 b 3 seuraavasti:

Poikkeus Poikkeuksen soveltamisala ja paivimaarit
"2b3 Ei-lineaariset kolmihuippuloisteainelamput, joissa putken Paittyy 24. helmikuuta 2023;
lapimitta on > 17 mm (esim. T9): 15 mg 25. helmikuuta 2023 jilkeen saa kdyttad

lamppua kohden 10 mg 24. helmikuuta
2025 saakka.”
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/283,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen

mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6i

yleisvalaistukseen  tarkoitetuissa  suurpainenatriumlampuissa,  joissa on  parannettu
virintoistoindeksi, koskevasta poikkeuksesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdiviand kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan aja b
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessa II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseisté rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa IIL.

(2)  Sdhko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessd 1.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessd II.

(4)  Padtokselld 2010/571/EU (3 komissio myonsi muun muassa poikkeuksen elohopean kaytolle yleisvalaistukseen
tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa, joissa on parannettu virintoistoindeksi Ra > 60, jdljempani "poikkeus’, ja
kyseinen poikkeus on tilld hetkelld esitetty direktiivin 2011/65/EU liitteessd III poikkeuksina 4 b I, 4 b Il ja 4 b III
Kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli
médrd padttyd 21 pdivdnd heinikuuta 2016.

(5)  Elohopeaa kiytetddn suurpainenatriumlamppujen virintoisto-ominaisuuksiin ja valon viriominaisuuksiin.

(6)  Komissio vastaanotti poikkeusten 4 b I, 4 b II ja 4 b III uusimista koskevan hakemuksen, jiljempind "uusimista
koskeva hakemus’, tammikuussa 2015 eli direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd maiirdajassa.
Sama hakija toimitti tammikuussa 2020 uusimista koskevan pdivitetyn hakemuksen, joka koski ainoastaan
poikkeusta 4 b I. Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun
on tehty padtds uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd elohopean korvaaminen tai poistaminen kyseisissd kiytt6tarkoi-
tuksissa oli tieteellisesti ja teknisesti mahdollista direktiivin 2011/65/EU liitteessi III olevien poikkeusten 4 b II ja 4
b III osalta ja osittain mahdollista poikkeuksen 4 b I osalta. Arvioinnissa todettiin kuitenkin, ettd poikkeus 4 b I olisi
uusittava siltd osin kuin on kyse lampuista, joiden vérintoistoindeksi on korkea, yli 80, ja teho enintddn 105 W, ja
ettd vaikka elohopean kiytto on edelleen tarpeen, sitd voidaan vahentdd. Arviointiin sisiltyi direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 7 kohdan mukainen sidosryhmien kuuleminen. Kuulemisen yhteydessi saadut huomautukset julkistettiin
asiaa koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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en vuoksi on aiheellista uusia osa poikkeuksesta ja numeroida se uudelleen poikkeukseksi irektiivin

8 S k heellist kkeuksesta 4 b 1 d dell kkeukseksi 4 b direkt
2011/65[EU 5 artiklan 2 kohdan ensimmidisen alakohdan mukaisesti enintddn viideksi vuodeksi. Tdssd uusitussa
poikkeuksessa on oltava tarkistettu sanamuoto, jolla poikkeuksen soveltamisalaa rajataan entisestddn. Ottaen
huomioon tulokset, joita on saatu kdynnissd olevista ponnisteluista luotettavan korvaavan aineen l6ytimiseksi,
poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid vaikutuksia innovointiin.

(9)  Uusittu poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (*) mukainen eikd ndin
ollen vaikuta heikentavisti siind sdddettyyn ympdriston- ja terveydensuojeluun.

(10) Koska direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa siddetyt poikkeuksen uusimisen edellytykset eivit
endd tdyty kyseisen direktiivin liitteessd III olevassa muiden poikkeuksessa 4 b I lueteltujen kéyttotarkoitusten osalta
eivitkd poikkeusten 4 b II ja 4 b III osalta, kyseisid kayttotarkoituksia koskeva poikkeus olisi peruutettava.
Poikkeusten voimassaolon paittymispdivat olisi vahvistettava direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 6 kohdan
mukaisesti.

(11)  Sen vuoksi direktiivid 2011/65/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite Il tdimén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmdn direktiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset viimeistddn 30 paiviand syyskuuta 2022. Niiden on viipymdttd toimitettava nimd sdannokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddnnoksid 1 paivastd lokakuuta 2022.

Niissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahan direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tidssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sadannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Tdma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 13 péivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessé III olevat poikkeukset 4 b, 4 b 1, 4 b Il ja 4 b Il seuraavasti:

Poikkeus

Poikkeuksen soveltamisala ja
pdivamadrat

"4b

Elohopea yleisvalaistukseen tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa,
joissa on parannettu vérintoistoindeksi Ra > 80, purkausputkea kohti
enintddn: P < 105 W: purkausputkea kohden saa kiyttdd 16 mg
elohopeaa

Piittyy 24. helmikuuta 2027.

4b1

Elohopea yleisvalaistukseen tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa,
joissa on parannettu varintoistoindeksi Ra > 60, purkausputkea kohti
enintddn: P < 155 W: purkausputkea kohden saa kiyttdd 30 mg
elohopeaa

Paittyy 24. helmikuuta 2023.

4b1I

Elohopea yleisvalaistukseen tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa,
joissa on parannettu vérintoistoindeksi Ra > 60, purkausputkea kohti
enintddn: 155 W <P < 405 W: purkausputkea kohden saa kdyttdd 40 mg
elohopeaa

Paittyy 24. helmikuuta 2023.

4b 11

Elohopea yleisvalaistukseen tarkoitetuissa suurpainenatriumlampuissa,
joissa on parannettu varintoistoindeksi Ra > 60, purkausputkea kohti
enintddn: P > 405 W: purkausputkea kohden saa kiyttdd 40 mg
elohopeaa

Paittyy 24. helmikuuta 2023.”
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/284,
annettu 16 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen silti osin kuin on kyse elohopean kiytt6id
yleiskiytt66n tarkoitetuissa kaksikantaisissa lineaarisissa loistelampuissa koskevasta poikkeuksesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoittamisesta sihko- ja elektroniikkalaitteissa 8 pdiviand kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU () ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan b
alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessé II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseist rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kayttotarkoituksiin, jotka luetellaan mainitun direktiivin liitteessa III.

(2)  Sahko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessd 1.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessd II.

(4)  Padtoksella 2010/571/EU () komissio myonsi poikkeuksen muun muassa elohopean kiytolle yleiskdyttoon
tarkoitetuissa kaksikantaisissa lineaarisissa loistelampuissa, jaljempani poikkeus’, ja kyseinen poikkeus sisiltyy talla
hetkelld direktiivin 2011/65/EY liitteessd III olevaan luetteloon poikkeuksena 2 a1,2a2,2a3,2a4ja2as5.
Mainitun direktiivin 5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli
médrd padttyd 21 pdiviand heinikuuta 2016.

(5)  Elohopeaa kiytetddn ultraviolettivalon tuottamiseen yleiskdyttoon tarkoitetuissa kaksikantaisissa lineaarisissa
loistelampuissa; lampun fluoresoiva pinnoite muuntaa ultraviolettivalon nakyvaksi valoksi.

(6)  Komissio vastaanotti 19 piivind joulukuuta 2014 ja 15 pdivind tammikuuta 2015, eli direktiivin 2011/65/EU
5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd madrdajassa, kaksi poikkeuksen uusimista koskevaa hakemusta, jdljempini
'uusimista koskevat hakemukset’, joista toinen paivitettiin uusitulla hakemuksella 20 piivind tammikuuta 2020.
Direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun
on tehty padtos uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevien hakemusten arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien tuotteiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd poikkeuksen piiriin kuuluville lampuille on tullut saataville riittdvin
luotettavia elohopeattomia korvaavia tuotteita ja ettd elohopean korvaaminen niissd lampuissa on tieteellisesti ja
teknisesti toteutettavissa. Lisdksi arvioinnissa todettiin, ettd korvaamisen hyodyt olisivat selvisti suuremmat kuin
mahdolliset kielteiset vaikutukset.

(8)  Uusimista koskevien hakemusten arviointiin sisdltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 7 kohdan mukaisia
sidosryhmien kuulemisia. Kuulemisten yhteydessd saadut huomautukset julkistettin asiaa koskevalla
verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).



L 43/58 Euroopan unionin virallinen lehti 24.2.2022

(9)  Koska direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdadetyt edellytykset eivit endd tdyty, uusimista
koskevat hakemukset olisi hylattivd. Poikkeuksen voimassaolon pdittymispaivit olisi vahvistettava mainitun
direktiivin 5 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

(10)  Sen vuoksi direktiivid 2011/6 5/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III tdimén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timdn direktiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset viimeistddn 30 péivdand syyskuuta 2022. Niiden on viipymdttd toimitettava nimd sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sadnnoksid 1 paivastd lokakuuta 2022.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahén direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla
Tdma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 16 pdivana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessé IIl olevat kohdat 2a,2a1,2a2,2a3,2a4ja2a 5 seuraavasti:

Poikkeus

Poikkeuksen soveltamisala ja
pdivamadrat

") a

Elohopea yleiskayttoon tarkoitetuissa kaksikantaisissa lineaarisissa
loistelampuissa lamppua kohti enintdan:

2al

Kolmihuippuloisteainelamput, joiden kdyttoikd on normaali ja putken
lipimitta < 9 mm (esim. T2): 4 mg

Paittyy 24. helmikuuta 2023

2a2

Kolmihuippuloisteainelamput, joiden kdyttoikd on normaali ja putken
lapimitta = 9 mm ja < 17 mm (esim. T5): 3 mg

Paittyy 24. elokuuta 2023

2a3

Kolmihuippuloisteainelamput, joiden kéyttoikd on normaali ja putken
lipimitta > 17 mm ja < 28 mm (esim. T8): 3,5 mg

Paittyy 24. elokuuta 2023

2a4

Kolmihuippuloisteainelamput, joiden kéyttoikd on normaali ja putken
lapimitta > 28 mm (esim. T12): 3,5 mg

Paittyy 24. helmikuuta 2023

2a5

Kolmihuippuloisteainelamput, joiden kayttoikd on pitkd (= 25 000 h): 5
mg

Padttyy 24. helmikuuta 2023”




L 43/60 Euroopan unionin virallinen lehti 24.2.2022

PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/285,
annettu 22 piivini helmikuuta 2022,

alueiden komitean kahden jisenen ja yhden varajisenen, joita Maltan tasavalta on ehdottanut,
nimedmisestd

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 305 artiklan,

ottaa huomioon alueiden komitean kokoonpanon vahvistamisesta 21 péivdnd toukokuuta 2019 annetun neuvoston
paitoksen (EU) 2019/852 ('),

ottaa huomioon Maltan hallituksen ehdotuksen,
seki katsoo seuraavaa:

(1)  Perussopimuksen 300 artiklan 3 kohdan nojalla alueiden komitea muodostuu alueellisten ja paikallisten
julkisyhteisojen edustajista, joilla on joko alueellisen tai paikallisen julkisyhteison vaaleissa saatu valtuutus tai jotka
ovat poliittisesti vastuussa vaaleilla valitulle elimelle.

(2)  Neuvosto hyviksyi 10 péivind joulukuuta 2019 pddtoksen (EU) 2019/2157 (3 alueiden komitean jdsenten ja
varajdsenten nimedmisestd 26 pdivand tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 piivdnd tammikuuta 2025 pdattyviksi
kaudeksi.

(3)  Kaksi alueiden komitean jasenen paikkaa on vapautunut niiden kansallisten tehtdvien padtyttyd, joiden perusteella
Joseph CORDINAn ja Paul FARRUGIAn nimedmisté ehdotettiin.

(4)  Yksi alueiden komitean varajidsenen paikka oli vapautunut 26 paivind tammikuuta 2020.

(5)  Maltan hallitus on ehdottanut seuraavia alueellisten tai paikallisten julkisyhteisojen edustajia, joilla on alueellisen tai
paikallisen julkisyhteison vaaleissa saatu valtuutus, alueiden komitean jaseneksi jiljelld olevaksi toimikaudeksi eli 25
pdivdin tammikuuta 2025: Paul FARRUGIA, Regjun Port — President (Port Region — President), ja Mark GRECH,
Kunsill Lokali Haz-Zabbar — Kunsillier Lokali (Zabbar Local Council — Local Councillor).

(6)  Maltan hallitus on myos ehdottanut Stephen SULTANAa, joka on paikallisen julkisyhteison edustaja, jolla on
paikallisen julkisyhteison vaaleissa saatu valtuutus, Kunsill Lokali Santa Venera — Sindku (Santa Venera Local Council —
Mayor), alueiden komitean varajiseneksi edelld mainitulle vapaalle paikalle jdljelld olevaksi toimikaudeksi eli 25
pdivdin tammikuuta 2025,

() EUVLL139,27.5.2019,s. 13.
(¥ Neuvoston péitos (EU) 2019/2157, annettu 10 péivind joulukuuta 2019, alueiden komitean jisenten ja varajiasenten nimedmisestd 26
pdivand tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 paivina tammikuuta 2025 paittyvaksi kaudeksi (EUVLL 327, 17.12.2019, s. 78).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimetdin seuraavat alueellisten tai paikallisten julkisyhteisojen edustajat, joilla on vaaleissa saatu valtuutus, jaljelld olevaksi
toimikaudeksi eli 25 pdivddn tammikuuta 2025 alueiden komitean:
a) jaseniksi:
— Paul FARRUGIA, Regjun Port — President (Port Region — President) (tehtdvin muutos),
— Mark GRECH, Kunsill Lokali Haz-Zabbar — Kunsillier Lokali (Zabbar Local Council — Local Councillor),
sekd
b) varajaseneksi:

— Stephen SULTANA, Kunsill Lokali Santa Venera — Sindku (Santa Venera Local Council — Mayor).
2 artikla

Tama paitos tulee voimaan piivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 22 pdivana helmikuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. BEAUNE
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/286,
annettu 22 piivini helmikuuta 2022,

alueiden komitean yhden jisenen, jota Saksan liittotasavalta on ehdottanut, nimeimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 305 artiklan,

ottaa huomioon alueiden komitean kokoonpanon vahvistamisesta 21 péivind toukokuuta 2019 annetun neuvoston
paatoksen (EU) 2019/852 (Y,

ottaa huomioon Saksan hallituksen ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Perussopimuksen 300 artiklan 3 kohdan nojalla alueiden komitea muodostuu alueellisten ja paikallisten
julkisyhteisojen edustajista, joilla on joko alueellisen tai paikallisen julkisyhteison vaaleissa saatu valtuutus tai jotka
ovat poliittisesti vastuussa vaaleilla valitulle elimelle.

(2)  Neuvosto hyviksyi 10 péivind joulukuuta 2019 pddtoksen (EU) 2019/2157 (3 alueiden komitean jdsenten ja
varajasenten nimedmisestd 26 paivind tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 péivind tammikuuta 2025 paittyviksi
kaudeksi.

(3)  Yksi alueiden komitean jasenen paikka on vapautunut Michael SCHNEIDERIin erottua tehtdvéstdan.

(4)  Saksan hallitus on ehdottanut Sven SCHULZEa, joka on alueellisen tai paikallisen julkisyhteison edustaja, joka on
poliittisesti vastuussa vaaleilla valitulle elimelle, (Minister fiir Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des
Landes Sachsen-Anhalt; Sachsen-Anhaltin osavaltion talous-, matkailu-, maatalous- ja metsitalousministeri),
alueiden komitean jaseneksi jdljelld olevaksi toimikaudeksi eli 25 paivddn tammikuuta 2025,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Nimetddn Sven SCHULZE, joka on alueellisen tai paikallisen julkisyhteisén edustaja, joka on poliittisesti vastuussa vaaleilla
valitulle elimelle, (Minister fiir Wirtschaft, Tourismus, Landwirtschaft und Forsten des Landes Sachsen-Anhalt; Sachsen-
Anhaltin osavaltion talous-, matkailu-, maatalous- ja metsitalousministeri) alueiden komitean jiseneksi jiljelld olevaksi
toimikaudeksi eli 25 pdivddn tammikuuta 2025.

() EUVLL139,27.5.2019,s. 13.
(¥ Neuvoston péitos (EU) 2019/2157, annettu 10 péivind joulukuuta 2019, alueiden komitean jisenten ja varajiasenten nimedmisestd 26
pdivand tammikuuta 2020 alkavaksi ja 25 paivina tammikuuta 2025 paittyvaksi kaudeksi (EUVLL 327, 17.12.2019, s. 78).
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2 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan pédivind, jona se hyviksytain.

Tehty Brysselissd 22 pdivana helmikuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. BEAUNE
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KOMISSION DELEGOITU DIREKTIIVI (EU) 2022/287,
annettu 13 piivini joulukuuta 2021,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen III muuttamisesta sen
mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen elohopean kiytt6d muissa yleiskdyttoon ja
erityiskdytto6n tarkoitetuissa loistelampuissa koskevan poikkeuksen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa 8 paivina kesikuuta
2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Direktiivissi 2011/65/EU edellytetddn jdsenvaltioiden varmistavan, etteivit markkinoille saatetut sihko- ja
elektroniikkalaitteet sisdlld mainitun direktiivin liitteessa II lueteltuja vaarallisia aineita. Kyseist rajoitusta ei sovelleta
tiettyihin kéyttotarkoituksiin, jotka luetellaan kyseisen direktiivin liitteessa I11.

(2)  Sdhko- ja elektroniikkalaitteiden eri luokat, joihin direktiivid 2011/65/EU sovelletaan, luetellaan mainitun direktiivin
liitteessa I.

(3)  Elohopea on rajoitusten kohteena oleva aine, joka mainitaan direktiivin 2011/65/EU liitteessa II.

(4)  Komissio myonsi pddtokselldi 2010/571/EU () muun muassa elohopean kiyttod muissa yleiskdyttoon ja
erityiskdyttoon tarkoitetuissa lineaarisissa loistelampuissa (esim. induktiolamput) koskevan poikkeuksen, jiljempana
'poikkeus’, joka on nyt lueteltu direktiivin 2011/65/EU liitteessd III poikkeuksena 2 b 4. Kyseisen direktiivin
5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisesti poikkeuksen voimassaolon oli médrd paittyd 21
pdivand heindkuuta 2016 .

(5)  Poikkeus koskee epahomogeenista joukkoa erimuotoisia ja eri teknologioita hy6dyntdvid lamppuja, joilla on eri
kayttotarkoitukset. Elohopeaa kidytetddn purkausputkessa, ja se on vilttimiton sihkoenergian muuntamiseksi
valoksi.

(6)  Komissio vastaanotti 15 péivind tammikuuta 2015, eli direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 5 kohdassa sdddetyssd
maédrdajassa, poikkeuksen uusimista koskevan hakemuksen, jiljempdnd ‘uusimista koskeva hakemus’, jota
pdivitettiin uusitulla hakemuksella 20 pidivinid tammikuuta 2020. Kyseisen direktiivin 5 artiklan 5 kohdan
mukaisesti poikkeus pysyy voimassa siihen asti, kun on tehty padtos uusimista koskevasta hakemuksesta.

(7)  Uusimista koskevan hakemuksen arvioinnissa otettiin huomioon korvaavien aineiden saatavuus ja korvaamisen
sosioekonomiset vaikutukset ja todettiin, ettd elohopean korvaaminen tai poistaminen kyseisissd kayttotarkoi-
tuksissa on talld hetkelld teknisistd syistd mahdoton toteuttaa. Arviointiin sisaltyi direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan
7 kohdan mukaiset sidosryhmien kuulemiset. Kuulemisten yhteydessd saadut huomautukset julkistettiin asiaa
koskevalla verkkosivustolla.

() EUVLL174,1.7.2011,s. 88.

(*) Komission padtos 2010/571/EU, annettu 24 piivind syyskuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/95/EY
liitteen muuttamisesta lyijyd, elohopeaa, kadmiumia, kuudenarvoista kromia, polybromibifenyyleji tai polybromidifenyylieettereitd
sisdltavid kdyttotarkoituksia koskevien poikkeusten osalta liitteen mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen (EUVL L 251,
25.9.2010, s. 28).
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(8)  Poikkeus on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (}) mukainen eikd ndin ollen
vaikuta heikentdvisti siind sdddettyyn ympdriston- ja terveydensuojeluun.

(9)  Sen vuoksi on aiheellista uusia poikkeus ottaen huomioon yleinen tavoite, jonka mukaan tiettyjd materiaaleja tai
komponentteja koskevien poikkeusten soveltamisalaa ja kestoa olisi rajoitettava, jotta vaarallisten aineiden kaytostd
sihko- ja elektroniikkalaitteissa voidaan asteittain luopua.

(10) Jotta voidaan hyvissi ajoin arvioida uudelleen elohopeattomien korvaavien lamppujen saatavuutta timin
poikkeuksen piiriin kuuluvien erilaisten lampputyyppien osalta, on aiheellista myontdad poikkeus rajoitetuksi ajaksi,
eli kolmeksi vuodeksi. Tiettyjen lamppuluokkien, eli valoa nikymattomalld aallonpituudella siteilevien lamppujen
(liitteen I uusi poikkeus 2 b 4 II) ja hitdvalaisimien (liitteen II uusi poikkeus 2 b 4 III), osalta on kuitenkin
saatavilla riittdvisti tietoa siitd, ettd korvaaminen on teknisistd syistd mahdoton toteuttaa lahivuosina, ja kyseisten
lamppuluokkien osalta olisi perusteltua asettaa viiden vuoden voimassaoloaika direktiivin 2011/65/EU 5 artiklan 2
kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti. Ottaen huomioon tulokset, joita on saatu kdynnissi olevista
ponnisteluista luotettavan korvaavan aineen 10ytimiseksi, poikkeuksen voimassaololla tuskin on kielteisid
vaikutuksia innovointiin.

(11)  Sen vuoksi direktiivid 2011/6 5/EU olisi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2011/65/EU liite III tdimén direktiivin liitteen mukaisesti.

2 artikla

1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmdn direktiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset viimeistddn 30 péivdand syyskuuta 2022. Niiden on viipyméttd toimitettava niméd sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddannoksid 1 paivastd lokakuuta 2022.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tahan direktiiviin tai niihin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tamd direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 piivini joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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Tehty Brysselissd 13 péiviana joulukuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Korvataan direktiivin 2011/65/EU liitteessa III oleva poikkeus 2 b 4 seuraavasti:

Poikkeus Poikkeuksen soveltamisala ja paivimaarit

"2b41 Muut yleiskdyttoon ja erityiskdyttoon tarkoitetut lamput Paittyy 24 paivand helmikuuta 2025
(esim. induktiolamput): 15 mg

2b41 Pidasiassa ultraviolettivaloa siteilevdt lamput: 15 mg Piittyy 24 paiviand helmikuuta 2027

2b411 Hitévalaisimet: 15 mg Pidttyy 24 paivind helmikuuta 2027”




L 43/68

Euroopan unionin virallinen lehti 24.2.2022

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/288,
annettu 22 piivini helmikuuta 2022,

tiytintoonpanopditéksen (EU) 2019/570 muuttamisesta siltd osin kuin on kyse rescEU-
majoitusvalmiuksista ja tyypin 3 hitilidkintiryhmin valmiuksia koskevien laatuvaatimusten
mukauttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 963)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin pelastuspalvelumekanismista 17 péivind joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatoksen N:o 1313/2013/EU (') ja erityisesti sen 32 artiklan 1 kohdan g alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Paitoksessd N:o 1313/2013/EU vahvistetaan rescEU:n oikeudellinen kehys. rescEU on unionin tason valmiusreservi,
jonka tarkoituksena on tarjota tukea ddrimmdisen vaikeissa tilanteissa, joissa kansallisella tasolla kéytettdvissd olevat
valmiudet ja jdsenvaltioiden Euroopan pelastuspalvelureserviin sitomat valmiudet eivdt riitd varmistamaan
tehokkaita avustustoimia ihmisen aiheuttamien ja luonnonkatastrofien yhteydessa.

Pidtoksen N:o 1313/2013/EU 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti rescEU-valmiudet on médriteltdva ottaen huomioon
tunnistetut ja uudet riskit sekd yleiset valmiudet ja puutteet unionin tasolla. rescEU:n olisi keskityttdva erityisesti
neljdgdn alaan, jotka ovat metsdpalojen lentosammutus, kemiallisiin, biologisiin, radiologisiin ja ydinaineisiin,
jaljempdnid 'CBRN, liittyvit onnettomuudet, ladkinnalliset hatdtapaukset sekd kuljetus ja logistiikka.

Komission tdytintoonpanopddtoksessa (EU) 2019/570 (%) vahvistetaan rescEU:n alustava kokoonpano valmiuksien
ja laatuvaatimusten osalta. rescEU-reservi koostuu tilli hetkelli metsdpalojen ilmasammutusvalmiuksista,
ladkinnillisistd  lentoevakuointivalmiuksista, ~hatdladkintiryhmavalmiuksista, ldadkinnéllisten laitteiden ja/tai
henkilonsuojainten varastointiin liittyvistd valmiuksista, jiljempénd ‘ladkinnélliset varastointivalmiudet, CBRN-
dekontaminaatiovalmiuksista sekd CBRN-varastointivalmiuksista.

Tunnistettujen ja uusien riskien sekd unionin tason valmiuksien ja puutteiden analyysi osoittaa, ettd tarvitaan
hatdmajoitusvalmiuksia.

Useissa unionin pelastuspalvelumekanismin, jiljempéand 'unionin mekanismi’, eri operaatioissa on viime vuosina
todettu, ettd on tarpeen korjata hdtimajoitusvalmiuksien laadulliset ja maarélliset puutteet. Tamé kdvi ilmi my6s
vuonna 2019 tehdystd tutkimuksesta “Evaluation Study of Definitions, Gaps and Cost of Response Capacities for
the Union Civil Protection Mechanism” (). Lisdksi Kroatiassa maaliskuussa ja joulukuussa 2020 tapahtuneista
maanjiristyksistd saadut operatiiviset kokemukset vahvistivat, ettd hitimajoitusvalmiuksissa on puutteita
huolimatta unionin mekanismin puitteissa toteutetuista pikaisista avustusoperaatioista, joihin useat jisenvaltiot
osallistuivat.

Unionin mekanismin puitteissa toteutettavien avustusoperaatioiden aikana kdyttd6n otettavien rescEU:n hétimajoi-
tusvalmiuksien pddasiallisena tarkoituksena on tarjota kohdeviestolle hitimajoitusta, joka kattaa asuintilat,
hygienia- ja sanitaatiotilat, perusterveydenhuollon tilat ja kokoontumistilat.

EUVLL 347, 20.12.2013, s. 924.

Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2019/570, annettu 8 piivand huhtikuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston paitoksen
N:o 1313/2013/EU tdytintoonpanosdannoistd rescEU-valmiuksien osalta sekd komission tdytintoonpanopddtoksen 2014/(762/EU
muuttamisesta (EUVL L 99, 10.4.2019, s. 41).
https:/[ec.europa.eu/echo/system/files|2020-01/capacities_study_final_report_public.pdf
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(7)  rescEU:n hatimajoitusvalmiuksien olisi koostuttava nopeaan toimintaan tarkoitettujen korkealaatuisten resurssien
fyysisestd reservistd ja/tai rditiloitavien resurssien virtuaalisesta reservistd, joka voidaan ottaa kdyttoon tarvittaessa
my6hemmissd vaiheissa unionin mekanismin puitteissa toteutettavissa avustusoperaatioissa.

(8)  Pddtoksen N:o 1313/2013/EU 12 artiklan 4 kohdan mukaan rescEU:hun kuuluvien avustusvalmiuksien
laatuvaatimukset médritetddn jdsenvaltioita kuullen. Hatimajoitusta koskevien vihimmaiisvaatimusten olisi
perustuttava Sphere-kisikirjan () hdtdimajoitusta ja asutusta koskevan luvun standardeihin.

(9)  Jotta voidaan vastata riskeihin, joiden todenndkoisyys on pieni mutta joiden vaikutukset ovat huomattavat, olisi
luotava hitimajoitusvalmiudet tdytintoonpanopditoksen (EU) 2019/570 3 d artiklassa tarkoitettujen luokkien
mukaisesti ja jasenvaltioita kuullen.

(10) Jotta tallaisten hitimajoitusvalmiuksien kehittdmiseen voidaan myontdd unionin rahoitustukea paitoksen
N:o 1313/2013/EU 21 artiklan 3 kohdan mukaisesti, niiden tukikelpoiset kustannukset olisi vahvistettava ottaen
huomioon kyseisen pddtoksen liitteessd I a vahvistetut luokat.

(11) Hataldakintaryhmid koskevassa Maailman terveysjirjeston (WHO) maailmanlaajuisessa aloitteessa on askettdin
tarkistettu tyypin 3 hatalddkintiryhmin (sairaalahoito lahetteen perusteella) valmiuksia koskevia standardeja (). Sen
vuoksi timéntyyppisen hitildakintiryhman laatuvaatimuksia rescEU:n puitteissa olisi mukautettava.

(12) Myos Covid-19-kriisistd saadut kokemukset ovat osoittaneet, etti rescEU:n hitdlddkintdryhmien valmiuksien
joustavuutta ja modulaarisuutta on lisittivi. Sen vuoksi rescEUthun olisi siséllyttivi tyypin 2 hatdldakintiryhmén
(sairaalahoitoon otettujen paivystyskirurgia) valmiudet, joita tdydennetddn erikoistuneilla hoitopalveluilla
hatdladkintiryhmia koskevan Maailman terveysjdrjeston maailmanlaajuisen aloitteen standardien mukaisesti.

(13) Sen vuoksi tiaytintoonpanopddtostd (EU) 2019/570 olisi muutettava.

(14) Tissd paitoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pddtoksen N:o 1313/2013/EU 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintoonpanopadtos (EU) 2019/570 seuraavasti:
1) Muutetaan 1 a artikla seuraavasti:
a) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2)  ‘tyypin 3 hatdlddkintiryhmilld (sairaalahoito lahetteen perusteella) ladketieteellisestd ja muusta keskeisestd
henkilostostd koostuvaa koulutettua, litkuteltavaa ensihoitoryhmi, jolla on valmiudet hoitaa katastrofin uhriksi
joutuneita potilaita ja joka tarjoaa lahetteen perusteella annettavaa vaativaa kirurgista sairaalahoitoa, mukaan lukien
tehohoitovalmiudet;”

b) Lisdtddn 3 kohta seuraavasti:

”3)  ‘virtuaalisella majoitusreservilld’ yhtd tai useampaa valittujen toimittajien kanssa sovittua jérjestelyd, joka
otetaan kdyttoon tarvittaessa, jotta voidaan toimittaa tietty mddrd tiettyjd resursseja ennalta madritellyssd
aikataulussa.”

2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan viides luetelmakohta seuraavasti:

”

- valmiudet kemiallisten, biologisten, siteily- ja ydinonnettomuuksien yhteydessa,”

(*) Katso "Sphere Handbook: Humanitarian Charter and Minimum Standards in Humanitarian Response”, neljds painos, Geneve, Sveitsi,
2018.
() Ks. Maailman terveysjdrjeston hataldakintaryhmien luokitus ja vahimmaisstandardit. 2021.
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i) lisdtddn kuudes luetelmakohta seuraavasti:
”- majoitusvalmiudet.”
b) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan e alakohta seuraavasti:
"¢) tyypin 2 hatidlddkintdryhmin (sairaalahoitoon otettujen pdivystyskirurgia) jaftai tyypin 3 hatdlddkin-
taryhmdn (sairaalahoito lahetteen perusteella) valmiudet;”
ii) korvataan h alakohta seuraavasti:
"h) kemiallisiin, biologisiin, radiologisiin ja ydinaineisiin (CBRN) liittyvit varastointivalmiudet,”
iii) lisdtddn i alakohta seuraavasti:
"i) hétdmajoitusvalmiudet.”

3) Korvataan 3 a artikla seuraavasti:
"3 a artikla

rescEUhun sisiltyvien ladkinnillisten lentoevakuointivalmiuksien, tyypin 2 ja tyypin 3 hitilidkintiryhmin
valmiuksien, ldikinnillisten  varastointivalmiuksien,  CBRN-dekontaminaatiovalmiuksien, = CBRN-
varastointivalmiuksien ja hitimajoitusvalmiuksien tukikelpoiset kustannukset

Kaikki paitoksen N:o 1313/2013/EU liitteessd I a tarkoitetut kustannusluokat on otettava huomioon laskettaessa
rescEU-valmiuksien tukikelpoisia kokonaiskustannuksia.”
4) Korvataan 3 e artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

”3.  Edelld 2 artiklan 2 kohdan c—i alakohdassa tarkoitetut rescEU-valmiudet vahvistetaan tarkoituksena hallinnoida
riskejd, joiden todennikoisyys on pieni mutta joiden vaikutukset ovat huomattavat.

4. Kun 2 artiklan 2 kohdan c-i alakohdassa tarkoitetut rescEU-valmiudet otetaan kiyttoon unionin mekanismin
puitteissa, unionin rahoitustuki kattaa 100 prosenttia kdyttokustannuksista paatoksen N:o 1313/2013/EU 23 artiklan
4 b kohdan mukaisesti.”

5) Muutetaan liite timén paitoksen liitteen mukaisesti.
2 artikla

Tama paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 22 pdivand helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Janez LENARCIC
Komission jdsen
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LIITE

Muutetaan tdytintdonpanopditoksen (EU) 2019/570 liite seuraavasti:
1) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5. Tyypin 2 hitilddkintiryhmin (sairaalahoitoon otettujen piivystyskirurgia) jajtai tyypin 3 hatilddkin-
tiryhmin (sairaalahoito lihetteen perusteella) valmiudet

Tehtavit — tyypin 2 (sairaalahoitoon otettujen paivystyskirurgia) ja/tai tyypin 3 (sairaalahoito
lahetteen perusteella) hoidon antaminen hatilaakintaryhmid koskevassa Maailman ter-
veysjdrjeston maailmanlaajuisessa aloitteessa kuvatun mukaisesti

— erikoishoidon tai tukitoimintojen antaminen, tarvittaessa my0s erikoissairaanhoidon
ryhmien kautta hatildakintiryhmid koskevassa Maailman terveysjdrjeston maailman-
laajuisessa aloitteessa kuvatun mukaisesti

Kapasiteetti — hoidon vdhimmaisvalmius hatalddkintdryhmid koskevan Maailman terveysjdrjeston
maailmanlaajuisen aloitteen standardien mukaisesti, jos sellaiset ovat saatavilla
— palvelut pdivilld ja yolld (tarvittaessa ympdri vuorokauden kaikkina viikonpéivind)

Keskeiset osat — hatalaakintiryhmid koskevan Maailman terveysjirjeston maailmanlaajuisen aloitteen
standardien mukaisesti, jos sellaiset ovat saatavilla

Omavaraisuus — ryhmin olisi varmistettava omavaraisuus koko komennuksen ajan hatalddkintiryhmii
koskevan Maailman terveysjirjeston maailmanlaajuisen aloitteen standardien mukai-
sesti; sovelletaan taytintdonpanopddtoksen 2014/762/EU 12 artiklaa

Kenttityohon — ldht6valmius viimeistddn 48—72 tunnin kuluttua tarjouksen hyviaksymisestd ja valmius

ldhettiminen kdynnistad toiminta kohteessa hatalddkintaryhmid koskevan Maailman terveysjirjes-
ton maailmanlaajuisen aloitteen mukaisesti

— valmius toimia hatdlagkintdryhmid koskevan Maailman terveysjdrjeston maailmanlaa-
juisen aloitteen standardien mukaisesti”

2) Lisdtddn 9 kohta seuraavasti:

”9. Hitimajoitusvalmiudet

Tehtavit — hitidmajoituksen tarjoaminen kohdeviestélle, mukaan lukien asuintilat, hygienia- ja
sanitaatiotilat, perusterveydenhuollon tilat ja kokoontumistilat

— tarvittavan henkiloston tarjoaminen majoitusyksikoiden kasittelyd, kayttoonottoa,
kokoamista, asentamista ja ylldpitdmistd varten tarpeen mukaan. Asiaankuuluvan (pai-
kallisen ja/tai kansainvilisen) henkiloston kouluttaminen ennen majoitusvalmiuden
luovutusta

Kapasiteetti — majoitusvalmius ('), johon sisaltyvilld resursseilla voidaan, samanaikaisesti kaytettyina,
majoittaa vahintddn 5 000 henkilod
— valmius koostuu fyysisestd reservistd ja/tai virtuaalisesta majoitusyksikoiden reservistd

Keskeiset osat — majoitusyksikot, joissa on lammitys (talviolosuhteita varten), asianmukaiset ilmastoin-
tijarjestelmat (kesdolosuhteita varten) ja perushyodykkeet, kuten vuode ja makuupussi
ja/tai huopa.

— saniteetti- ja hygieniatilat

— tilat perusterveydenhuollon palveluita varten

— monikayttotilat ruuan valmistusta, ruokailua, juomaveden jakelua ja kokoontumista
varten

— sihkogeneraattorit ja valaistuslaitteet

— perushygieniatarvikkeet

— asianmukaiset varastointitilat unionissa (%), logistiikka ja asianmukainen varastojen
seurantajarjestelma

— asianmukaiset jdrjestelyt, joilla varmistetaan majoitusyksikoiden asianmukainen kulje-
tus ja toimitus

— asianmukaisesti koulutettu henkilsto ja varat fyysisten resurssien kasittelyd, kdyttoon-
ottoa, kokoamista, asentamista ja ylldpitoa varten kohdealueella
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Omavaraisuus valmiuden on varmistettava omavaraisuus ensimmadisten 96 tunnin ajan kdytt6noton
jalkeen
sovelletaan tdytantoonpanopditoksen 2014/762EU 12 artiklaa

Kéyttoonotto fyysisen reservin lahtovalmius viimeistddn 24 tunnin kuluttua tarjouksen hyvaksymi-

sestd
operaation kesto ja tarvittaessa luovutusprosessin aloittaminen on maariteltiva yhteis-
ymmirryksessd asianomaisen maan kanssa.

() Majoitusvalmiuden on tdytettdvd vahimmadisvaatimukset, jotka esitetdan Sphere-kasikirjan (Humanitaarisen avun peruskirja ja
humanitaarisen avun vidhimmaisvaatimukset) majoitusta ja asutusta koskevassa luvussa. Haavoittuvassa asemassa olevien
ihmisten tarpeet on otettava huomioon.

(%) Varastointitilojen logistiikan yhteydessd ilmaisu “unionissa” kattaa jisenvaltioiden alueet ja unionin pelastuspalvelume-
kanismiin osallistuvien valtioiden alueet.”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/289,
annettu 22 piivini helmikuuta 2022,

kokeellisen ekosysteemitutkimuksen eurooppalaisen tutkimusinfrastruktuurikonsortion (AnaEE-
ERIC) perustamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 933)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(Ainoastaan bulgarian-, tSekin-, tanskan-, hollannin-, ranskan-, italian-, suomen- ja ruotsinkieliset
tekstit ovat todistusvoimaiset)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaiseen tutkimusinfrastruktuurikonsortioon (ERIC) sovellettavasta yhteison oikeudellisesta
kehyksestd 25 pdivini kesikuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 723/2009 (!) ja erityisesti sen 6 artiklan 1
kohdan a alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Bulgaria, Italia, Ranska, Suomi, Tanska, T$ekki, Suomi ja kansainvilinen tutkimusorganisaatio International Center
for Advanced Mediterranean Agronomic Studies esittivit komissiolle hakemuksen, jiljempdnd ‘hakemus’,
kokeellisen  ekosysteemitutkimuksen  eurooppalaisen  tutkimusinfrastruktuurikonsortion  (AnaEE-ERIC)
perustamisesta. Belgia on ilmoittanut pddtoksensd osallistua AnaEE-ERICiin aluksi tarkkailijana.

(2)  Hakijat ovat sopineet, ettd AnaEE-ERICin isdntdjdsenvaltio on Ranska.

(3)  Asetus (EY) N:o 723/2009 on sisdllytetty Euroopan talousalueesta (ETA) tehtyyn sopimukseen ETA:n sekakomitean
padtokselld N:o 72/2015 ().

(4)  Komissio on arvioinut hakemuksen asetuksen (EY) N:o 723/2009 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja katsoo, ettd se
tayttdd asetuksessa sdddetyt vaatimukset. Arvioinnin yhteydessd komissio vastaanotti nidkemyksid kokeellisen
ekosysteemitutkimuksen alan riippumattomilta asiantuntijoilta.

(5)  Tissd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 723/2009 20 artiklalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
1. Perustetaan kokeellisen ekosysteemitutkimuksen eurooppalainen tutkimusinfrastruktuurikonsortio (AnaEE-ERIC).

2. AnaEE-ERICin perussidnnon olennaiset osat esitetddn tdmén tdytintoonpanopditoksen liitteess.

2 artikla

Tamad pddtos on osoitettu Belgian kuningaskunnalle, Bulgarian tasavallalle, Italian tasavallalle, Ranskan tasavallalle, Suomen
tasavallalle, Tanskan kuningaskunnalle ja TSekin tasavallalle.

() EUVLL 206, 8.8.2009, s. 1.
() ETA:n sekakomitean piddtos N:o 72/2015, annettu 20 pdivind maaliskuuta 2015, yhteistyostd muilla kuin neljin vapauden alaan
kuuluvilla erityisalueilla tehdyn ETA-sopimuksen péytakirjan 31 muuttamisesta (EUVL L 129, 19.5.2016, s. 85).
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Tehty Brysselissd 22 pdivana helmikuuta 2022.

Komission puolesta
Mariya GABRIEL

Komission jdsen
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LIITE

AnaEE-ERICin PERUSSAANNON OLENNAISET OSAT

1 artikla
Nimi

Perustetaan hajautettu eurooppalainen tutkimusinfrastruktuurikonsortio (ERIC) nimeltddn “kokeellisen ekosysteemitut-
kimuksen eurooppalainen tutkimusinfrastruktuurikonsortio” (AnaEE-ERIC). Tdma konsortio muodostaa eurooppalaisen
tutkimusinfrastruktuurikonsortion (ERIC), joka perustetaan asetuksen (EY) N:o 723/2009 sdannosten mukaisesti.

2 artikla
Saddntomairiinen kotipaikka

AnaEE-ERICin sddntomairiinen kotipaikka on Gif-sur-Yvette, Ranska.

3 artikla

Tehtivi ja toimet

1. AnaEE-ERICin pditehtdvind on perustaa kokeelliseen ekosysteemitutkimukseen keskittyvd hajautettu tutkimusi-
nfrastruktuuri ja vastata sen toiminnasta. Sen tavoitteena on tarjota tarvittavat vilineet, palvelut ja tietimys, joita tarvitaan
yhteiskuntien kohtaamiin monimutkaisiin maailmanlaajuisiin ymparisto- ja ilmastohaasteisiin vastaamiseen.

2. AnaEE-ERICissé on pdikeskus (Central Hub, CH) seki rajapintojen ja synteesin palvelukeskus (Interface and Synthesis
Centre, ISC), teknologian palvelukeskus (Technology Centre, TC) ja tietomallinnuksen palvelukeskus (Data Modelling
Centre, DMC).

3. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi AnaEE-ERIC

a. koordinoi paisyd kokeellisiin, analyyttisiin ja mallintaviin kansallisiin alustoihin sekd jérjestdd yhteistyon
eurooppalaisten laitosten kanssa;

b. edistdd eurooppalaisia tutkimusohjelmia ja -hankkeita;
c. kehittdd teknologiaa, yhdenmukaistaa menetelmis, rakentaa teollisia kumppanuuksia ja helpottaa tietimyksen siirtoa;

d. osallistuu tietimyksen jaftai osaamisen vaihtoon eurooppalaisella tutkimusalueella (ERA) ja laajentaa ilyllisen
potentiaalin hyddyntimistd kaikkialla Euroopassa;

e. kehittdd datan saatavuutta, jakamista ja mallintamista;

"

jarjestdd koulutusta;
g. toteuttaa viestintdstrategian;
h. toteuttaa muita tarpeellisia toimia tehtdvinsi tdyttamiseksi.
4. AnaEE-ERIC suorittaa pddtehtdvadnsd voittoa tavoittelematta. AnaEE-ERIC voi harjoittaa rajoitettua taloudellista

toimintaa edellyttden, ettd se liittyy ldheisesti 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin paitehtiviin eikd vaaranna niiden
suorittamista.

4 artikla

Toiminnan kesto ja lopettamismenettely

1. AnaEE-ERIC perustetaan ensin 10 vuoden toimikaudeksi. Jasenten kokous voi pdittdd pidentdd toimikautta
kymmeneksi vuodeksi kerrallaan.

2. AnaEE-ERICin purkamisesta pddttad jasenten kokous perussddnnon 18 artiklan 10 kohdan mukaisesti.
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3. AnaEE-ERIC ilmoittaa Euroopan komissiolle purkamispditoksestd ilman aiheetonta viivytystd ja joka tapauksessa
viimeistddn kymmenen pdivin kuluessa paitoksen tekemisesta.

4.  AnafFE-ERICin velkojen maksamisen jilkeen jiljelli olevat varat jactaan jdsenten kesken suhteessa niiden
perussddnnon 17 artiklan mukaiseen AnaEE-ERICille suorittamaan kumuloituun vuotuiseen osuuteen.

5. AnaEE-ERIC ilmoittaa komissiolle purkamismenettelyn paittymisestd ilman aiheetonta viivytystd ja joka tapauksessa
viimeistddn kymmenen péivin kuluessa sen paidttymisestd.

6.  AnaEE-ERIC lakkaa olemasta pdivini, jona Euroopan komissio julkaisee asiasta ilmoituksen Euroopan unionin virallisen
lehden L-sarjassa.

5 artikla

Vastuujirjestelmi
1. AnaEE-ERIC vastaa omista veloistaan.

2. Jasenten vastuu AnaEE-ERICin veloista rajoittuu niiden luonteesta riippumatta jasenten AnaEE-ERICille suorittamiin
osuuksiin viimeiseltd tiydeltd toimintavuodelta.

3. AnaEE-ERIC ottaa asianmukaisen vakuutuksen, joka kattaa AnaEE-ERICin toimintaan liittyvit riskit.

6 artikla

Kiyttooikeudet

1. Pddsy AnaEE-ERICin toimintoihin ja palveluihin, joita AnaEE-ERICin pddkeskus tai palvelukeskukset tarjoavat,
myOnnetddn avoimen saatavuuden periaatteiden mukaisesti. AnaEE-ERIC panee tdytintdon infrastruktuurin
kiyttooikeuksia koskevat sddnnot, joihin sisltyvit my6s jasenistolle kannustimia tarjoavat maksuperiaatteet.

2. AnaEE-ERIC tarjoaa verkkoportaalinsa kautta tietoa ilmasto- ja biomaantieteellisistd gradienteista sekd tdydentdvistd
taidoista ja tekniikoista AnaEE-ERICin alustoilla, jotta voidaan auttaa tutkijoita hankkeiden valmisteluvaiheessa ja helpottaa
hankkeiden hautomovaihetta kdyttimalld useita eri jasenten alustoja.

3. AnaEE-ERICin pddkeskus myontdd kayttdoikeudet palvelukeskusten tai kansallisten alustojen tarjoamiin AnaEE-
ERICin toimintoihin ja palveluihin kiyttden perusteena ehdotetun kiyton tieteellisen laadun arviointia, joka perustuu
jasenten kokouksen nimittdman asiantuntijakomitean tekemédn riippumattomaan tieteelliseen arviointiin ja AnaEE-ERICin
arvioimaan tekniseen toteutettavuuteen. Johonkin ehdotukseen mahdollisesti liittyvid eettisid kysymyksid kasittelee
riippumaton neuvoa-antava eettinen komitea (ks. perussddnnon 25 artikla).

4. Jos AnaEE-ERICin toimintojen ja palvelujen kiyttoad tutkimustarkoituksiin on rajoitettava kapasiteettisyistd, valinta
tehdddn perussddnnon toimintasddnnoissa vahvistetun menettelyn mukaisesti ottaen huomioon ehdotusten tieteelliseen
huipputasoon seki tekniseen ja taloudelliseen toteutettavuuteen perustuvat valintaperusteet.

5. AnaEE-ERIC asettaa kunkin hankkeen metatiedot saataville heti hankkeen alussa kansallisten alustojen kokeellisia
tarkoituksia ja palvelukeskusten tuottamaa dataa varten.

6.  Tiedot asetetaan saataville noudattaen AnaEE-ERICin avoimen saatavuuden periaatteita. Kdyttdoikeuksiin sovelletaan
perussddnnon toimintasddntdjd ja yleensd yhteistd odotusaikaa, jonka jilkeen tiedot tulevat yleisesti saataville.

Kayttooikeuksissa otetaan huomioon EU:n tietosuojalainsdidinto (') koskien kayttdjien henkilotietojen jakamista jisenten
kesken.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd niiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).
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7 artikla

Tieteelliset arviointiperiaatteet

Tilapdinen riippumaton tieteellinen komitea arvioi AnaEE-ERICin toimintaa viiden vuoden vilein. Jisenten kokous
kdynnistdd tillaisen arvioinnin ja antaa tarvittaessa erityisid ohjeita. Tdmdn arvioinnin periaatteet ja menettelyt
madritellddn perussddnnon toimintasidnnoissa.

8 artikla

Tulosten levittiminen

1. AnaEE-ERICin tehtdvind on helpottaa tutkimusta, ja padsddntoisesti se edistdd tutkimusaineistojen mahdollisimman
vapaata saatavuutta.

2. AnaEE-ERIC pyytda kayttdjid julkaisemaan tutkimustuloksensa ja asettamaan ne saataville AnaEE-ERICin kautta.

3. AnaEE-ERIC kiyttdd useita kanavia kohdeyleisdjen saavuttamiseksi, mukaan lukien verkkoportaali, tiedotuslehti,
tyopajat, osallistuminen konferensseihin, artikkelit aikakaus- ja sanomalehdissi seki sosiaaliset verkostot.

9 artikla

Immateriaalioikeudet

1. Kaikki AnaEE-ERICin toiminnan aikana luodut, syntyneet, hankitut tai kehitetyt immateriaalioikeudet ovat AnaEE-
ERICin omaisuutta.

2. Jollei mahdollisista AnaEE-ERICin ja jdsenten tai tarkkailijoiden valisistd sopimuksista muuta johdu, kaikki jasenen tai
tarkkailijan luomat, hankkimat tai kehittdmat tai sille syntyneet immateriaalioikeudet ovat kyseisen jasenen tai tarkkailijan
omaisuutta.

10 artikla

Tyohonotto

1. AnaEE-ERICin tyoehtoihin sovelletaan sen maan lakeja, jossa henkilosto otetaan palvelukseen, tai sen maan lakeja,
jossa AnaEE-ERICin toimet toteutetaan.

2. AnaEE-ERICin avoimia tyopaikkoja hakeviin sovellettavien valintamenettelyjen on oltava lipindkyvid ja
syrjimattomid, ja niissd on kunnioitettava yhtaldisia mahdollisuuksia. Rekrytointi ja tyohonotto eivit saa olla syrjivia.

3. Tyopaikoista julkaistaan kansainvilinen hakuilmoitus.

11 artikla
Hankintapolitiikka

1. AnaEE-ERIC kohtelee hankintamenettelyihin osallistuvia ehdokkaita ja tarjoajia yhdenvertaisesti ja syrjimattomasti
riippumatta siitd, onko niiden kotipaikka Euroopan unionissa. AnaEE-ERICin hankinnoissa noudatetaan avoimuuden,
kilpailun ja syrjimdttomyyden periaatteita. Hankintamenettelyjd ja -perusteita koskevat yksityiskohtaiset sddnnot esitetddn
perussadnnon toimintasadnnoissa.
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2. Jdsenten ja tarkkailijoiden AnaEE-ERICin toimintaan liittyvit hankinnat toteutetaan siten, ettd AnaEE-ERICin tarpeet,
tekniset vaatimukset ja asianomaisten elinten antamat eritelmét otetaan asianmukaisesti huomioon.
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SUOSITUKSET

NEUVOSTON SUOSITUS (EU) 2022/290,
annettu 22 piivini helmikuuta 2022,

EUhun suuntautuvaa muuta kuin vilttimidtontdi matkustamista koskevasta viliaikaisesta
rajoituksesta ja sen mahdollisesta poistamisesta annetun suosituksen (EU) 2020/912 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan 2 kohdan b ja e alakohdan
sekd 292 artiklan ensimmaisen ja toisen virkkeen,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
seki katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto antoi 30 piivand kesikuuta 2020 suosituksen (EU) 2020/912 EUhun suuntautuvaa muuta kuin
valttimatontd matkustamista koskevasta viliaikaisesta rajoituksesta ja sen mahdollisesta poistamisesta (!).

(2)  Neuvosto muutti EU:hun suuntautuvaa muuta kuin valttimatontd matkustamista koskevasta viliaikaisesta
rajoituksesta ja sen mahdollisesta poistamisesta annettua suositusta (EU) 2020/912 (3 2 piivind helmikuuta 2021
paivittadkseen kriteerejd, joiden perusteella arvioidaan, onko muu kuin vilttimiton matkustaminen kolmansista
maista turvallista ja voidaanko se sallia.

(3)  Samalla muutoksella otettiin kdyttoon mekanismeja, joiden tarkoituksena on hilliti SARS-CoV-2-viruksen huolta
aiheuttavien muunnosten levidmistd EU:ssa (*).

(4)  Neuvosto muutti suositusta (EU) 2020/912 (*) 20 piivind toukokuuta 2021, jotta voidaan ottaa huomioon
rokotuskampanjoiden toteuttaminen ja niiden myonteiset vaikutukset viruksen levidmisen hillitsemiseen ja rajoittaa
edelleen uusien seurantaa edellyttdvien ja huolta aiheuttavien virusmuunnosten tuloa EU:hun ja levidmistd EU:ssa.

(5)  Parlamentti ja neuvosto antoivat 14 pdivini kesdkuuta 2021 EU:n digitaalista koronatodistusta koskevat asetukset
(EU) 2021/953 () ja (EU) 2021/954 (°). EU:n digitaalinen koronatodistus on osoittautunut keskeiseksi vélineeksi,
jonka avulla voidaan palauttaa matkustaminen EU:n alueella.

(') Neuvoston suositus (EU) 2020/912, annettu 30 piivind kesikuuta 2020, EUthun suuntautuvaa muuta kuin vilttimatontd
matkustamista koskevasta viliaikaisesta rajoituksesta ja sen mahdollisesta poistamisesta (EUVL L 208 1, 1.7.2020, s. 1).

() Neuvoston suositus (EU) 2021/132, annettu 2 pdivind helmikuuta 2021, EUhun suuntautuvaa muuta kuin valttimatontd
matkustamista koskevasta viliaikaisesta rajoituksesta ja sen mahdollisesta poistamisesta annetun suosituksen (EU) 2020/912
muuttamisesta (EUVL L 41, 4.2.2021, s. 1).

() "EU+ -alueeseen” katsotaan kuuluviksi kaikki Schengen-jasenvaltiot (myos Bulgaria, Kroatia, Kypros ja Romania) sekd Schengenin
sdannostoon osallistuvat neljd maata. My6s Irlanti voi kuulua siihen, jos se paattad soveltaa rajoituksia.

(*) Neuvoston suositus (EU) 2021/816, annettu 20 péivdnd toukokuuta 2021, EUthun suuntautuvaa muuta kuin valttimatontd
matkustamista koskevasta viliaikaisesta rajoituksesta ja sen mahdollisesta poistamisesta annetun suosituksen (EU) 2020/912
muuttamisesta (EUVL L 182, 21.5.2021, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/953, annettu 14 piivind kesikuuta 2021, kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien
yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi,
todentamiseksi ja hyviksymiseksi helpottamaan henkildiden vapaata liikkuvuutta covid-19-pandemian aikana (EUVL L 211,
15.6.2021, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/954, annettu 14 pdivini kesdkuuta 2021, kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien
yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi
jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille covid-19-pandemian aikana sekd kyseisten
todistusten todentamiseksi ja hyvaksymiseksi (EUVL L 211, 15.6.2021, s. 24).
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Asetuksen (EU) 2021/953 antamisen jilkeen komissio on antanut useita tdytintoonpanosiadoksid, joissa
vahvistetaan, ettd tietyn kolmannen maan antamien covid-19-todistusten katsotaan vastaavan jdsenvaltioiden
kyseisen asetuksen mukaisesti antamia todistuksia. Néissa tdytintoonpanosaddoksissi tarkoitetut rokotusta, taudista
parantumista ja testausta koskevat todistukset voidaan niin ollen todentaa turvallisesti ja luotettavasti. Sen vuoksi
EU:n digitaalinen koronatodistus ja erityisesti sithen liittyvit tdytintoonpanopaitokset ovat myos helpottaneet
kolmansista maista EU:hun suuntautuvan matkustamisen turvallista aloittamista uudelleen (7).

Suosituksessa  (EU) 2020/912 esitettyd nykyistd ldhestymistapaa olisi pdivitettivi EUmn digitaalisen
koronatodistuksen kdyttdonoton huomioon ottamiseksi sekd ottaen huomioon pandemian kehittyminen, mukaan
lukien huolta aiheuttavan omikronmuunnoksen ilmaantuminen, rokotuskattavuuden parantuminen ja matkustusra-
joitusten asteittainen poistaminen maailmanlaajuisesti.

Eurooppa-neuvosto kehotti 22 piivini lokakuuta 2021 antamissaan paitelmissd jatkamaan epidemiatilanteen
kehittymisen perusteella koordinointia, jolla helpotetaan vapaata liikkumista EU:ssa ja matkustamista EU:hun, ja
tarkistamaan kahta suositusta, mukaan lukien neuvoston suositusta (EU) 2020/912.

Perusrokotussarjan loppuun saattamisen jilkeen kolmansissa maissa annettujen rokotustodistusten vakiohyviksyn-
tdajaksi olisi vahvistettava 270 piivdd. Koordinoidun lihestymistavan varmistamiseksi jisenvaltioiden ei olisi
hyviksyttavd rokotustodistuksia, jotka on annettu perusrokotussarjan loppuun saattamisen jilkeen, jos
todistuksessa mainitun annoksen antamisesta on kulunut yli 270 paivéad. Talloin jasenvaltioiden olisi hyvaksyttava
rokotustodistukset, joista kay ilmi, ettd lisdannos on saatu perusrokotussarjan loppuun saattamisen jilkeen.

(10) Jotta voidaan edelleen helpottaa turvallista matkustamista, 14 vuorokauden aikana ilmoitettujen covid-19-tapausten

kumulatiivisen maaran kynnysarvo 100 000:aa asukasta kohti olisi nostettava 75:std 100:aan. Samalla vahimmaistd
viikoittaista testausmaarad olisi nostettava 300:sta 600:aan testiin 100 000:aa asukasta kohti, silld testauskapasiteetti
on parantunut ldhes kaksi vuotta viruksen ensimmdisen ilmaantumisen jilkeen. Tamén pitdisi lisdtd niiden tietojen
luotettavuutta, joita kdytetddn maaritettdessd, missd mddrin muun kuin valttdiméttoman matkustamisen olisi oltava
mahdollista tietystd kolmannesta maasta.

(11) Jotta voidaan helpottaa EU:hun suuntautuvaa muuta kuin vélttimatontd matkustamista ja lisitd ennustettavuutta

kolmansista maista tulevien matkustajien kannalta, jdsenvaltioiden olisi hyviksyttavd sekd sellaiset covid-
19-rokotteet, joille on myonnetty myyntilupa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 726/2004 (%)
nojalla, etti sellaiset rokotteet, jotka Maailman terveysjirjeston (WHO) on hyviksynyt hitakéyttolistalleen.

(12) Jasenvaltioiden olisi sallittava muu kuin valttdimaton matkustaminen rokotettujen henkildiden lisiksi myos

henkiléille, jotka ovat parantuneet covid-19-taudista EUthun suuntautuvaa matkaa edeltivien 180 vuorokauden
kuluessa ja joilla on EU:n digitaalinen koronatodistus tai sitd vastaavaksi tunnustettu todistus.

(13) SARS-CoV-2-viruksen tartuntariskin vihentdmiseksi edelleen jdsenvaltiot voisivat myds vaatia voimassa olevaa

todistetta negatiivisesta tuloksesta ennen ldhtod tehdystd reaaliaikaiseen polymeraasiketjureaktioon (RT-PCR)
perustuvasta testisté sellaiselta matkustajalta, joka on joko i) saanut covid-19-rokotteen, jonka WHO on hyvaksynyt
hatakayttolistalleen mutta jota ei mainita asetuksen (EY) N:o 726/2004 nojalla EU:ssa myyntiluvan saaneiden
rokotteiden luettelossa, tai ii) parantunut covid-19-taudista EUthun suuntautuvaa matkaa edeltdvien 180
vuorokauden kuluessa.

Piivitetty luettelo vastaavuuspiitoksistd on saatavissa verkkosivustolla
https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-covid-19-certificates-issued-non-eu-
countries_en

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 726/2004, annettu 31 pdivind maaliskuuta 2004, ihmisille ja eldimille
tarkoitettuja ladkkeitd koskevista unionin lupa- ja valvontamenettelyistd ja Euroopan lddkeviraston perustamisesta (EUVL L 136,
30.4.2004, 5. 1).


https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-covid-19-certificates-issued-non-eu-countries_en
https://ec.europa.eu/info/publications/commission-implementing-decisions-eu-equivalence-covid-19-certificates-issued-non-eu-countries_en
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(13 a) Koska saattaa olla mahdotonta tarkistaa sellaisten kolmansien maiden antamien rokotustodistusten aitoutta, eheyttd
ja voimassaoloa, jotka eivdt kdytd EU:n digitaalista koronatodistusta tai sitd vastaavaksi tunnustettua todistusta
koskevaa luottamuskehystd, jasenvaltiot voisivat myGs vaatia voimassa olevaa todistetta negatiivisesta tuloksesta
ennen ldhtod tehdystd RT-PCR-testistd sellaiselta matkustajalta, joka on tdysin rokotettu asetuksen (EY)
N:o 726/2004 nojalla myyntiluvan saaneella covid-19-rokotteella mutta jolla ei ole EUn digitaalista
koronatodistusta tai sitd vastaavaksi tunnustettua todistusta.

(14)  Yli 6-vuotiaiden ja alle 18-vuotiaiden lasten olisi voitava matkustaa, jos he ovat saaneet negatiivisen tuloksen ennen
lahtod tehdystd RT-PCR-testistd. Jasenvaltiot voisivat ndissd tapauksissa vaatia lisitestausta saapumisen jalkeen,
karanteenia tai omaehtoista eristaytymistd. Jos yli 6-vuotiailla ja alle 18-vuotiailla lapsilla on voimassa oleva todiste
covid-19-rokotuksesta sellaisella covid-19-rokotteella, jolle on myonnetty myyntilupa EU:ssa asetuksen (EY)
N:o 726/2004 nojalla, testid ei olisi vaadittava. Aikuisen kanssa matkustaviin alle 6-vuotiaisiin lapsiin ei olisi
sovellettava lisdvaatimuksia.

(14a) Jdsenvaltiot voisivat sallia muun kuin vélttdimattoméin matkustamisen henkildille, joille hyvaksytty covid-19-rokotus
on vasta-aiheinen, edellyttden, ettd kyseiset henkilot ovat toimittaneet tarvittavat asiakirjat ja saaneet negatiivisen
tuloksen ennen 1aht6d tehdystd RT-PCR-testista.

(15) Kun otetaan huomioon maailmanlaajuisen rokotuskattavuuden parantuminen, on aiheellista harkita siirtymistd
asteittain nykyisestd maan/henkilon tilanteeseen perustuvasta hybridimallista yksinomaan henkilon tilanteeseen
perustuvaan malliin ja asettaa matkustusrajoitusten poistamisen perustaksi yksinomaan matkustajan rokotustilanne
tai hdnen matkansa tehtdvi/tarve. Joissakin kolmansissa maissa rokotteiden saatavuus on kuitenkin edelleen
vihdistd tai rokotuskattavuus alhainen. Jotta kolmansilla mailla olisi aikaa parantaa rokotuskattavuuttaan ja antaa
tehosteannoksia rokotustodistusten voimassaolon varmistamiseksi ja edellyttien, ettd kolmansien maiden rokotusti-
lanteesta tehdddn yleinen ennakkoarviointi muun muassa unionin edustustojen toimittamien tietojen perusteella,
komission olisi 30 paivddn huhtikuuta 2022 mennessd tarkasteltava suositusta uudelleen liitteen I poistamiseksi
maailmanlaajuisen rokotuskattavuuden parantuminen huomioon ottaen. Komission olisi raportoiva neuvostolle.
Tarvittaessa se voisi antaa sille ehdotuksen liitteen I poistamisesta.

(16) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timin suosituksen
hyviksymiseen, suositus ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan. Koska tilld suosituksella kehitetddn
Schengenin sddnnostod, Tanska paattdd mainitun poytikirjan 4 artiklan mukaisesti kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun neuvosto on hyviksynyt tdiméan suosituksen, paneeko se suosituksen tdytintoon.

(17) Télld suosituksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnostdn médrdyksid, joihin Irlanti ei osallistu neuvoston
pddtoksen 2002/192/EY (°) mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi osallistu timén suosituksen hyviksymiseen, suositus ei
sido Irlantia eikd sitd sovelleta Irlantiin.

(18) Islannin ja Norjan osalta tdlld suosituksella kehitetdin niitd Schengenin sdinndston méidrayksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin neuvoston sekd Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisessd sopimuksessa viimeksi
mainittujen osallistumisesta Schengenin sddnndston taytantoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen (') ja jotka
kuuluvat neuvoston paitoksen 1999/437/EY (") 1 artiklan A kohdassa tarkoitettuun alaan.

() Neuvoston pddtos 2002/192/EY, tehty 28 péivind helmikuuta 2002, Irlannin pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sdannoston madrayksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).

() EYVLL 176, 10.7.1999, s. 36.

(") Neuvoston pditds 1999/437|EY, tehty 17 pdivind toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan vililld ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin sdinndston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissaannoistd (EYVLL 176, 10.7.1999, s. 31).
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(19) Sveitsin osalta tilld suosituksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnéston méidrayksid, joita tarkoitetaan Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisessd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin sddnnoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen (') ja jotka kuuluvat paitoksen
1999/437[EY 1 artiklan A kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston paitoksen 2008/146/EY (**) 3 artiklan kanssa,
tarkoitettuun alaan.

(20) Liechtensteinin osalta talld suosituksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston midrdyksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd poytakirjassa
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittamiseen (") ja jotka kuuluvat pddtoksen 1999/437/EY 1 artiklan A kohdassa, tarkasteltuna yhdessd paatoksen
2011/350/EU () 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

(21) Tdmin suosituksen oikeudellinen asema, sellaisena kuin se palautetaan mieleen johdanto-osan 15-19 kappaleessa, ei
vaikuta siihen, ettd kaikkien jdsenvaltioiden on Schengen-alueen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi
pddtettivda EUthun suuntautuvaa muuta kuin valttimatontd matkustamista koskevan rajoituksen poistamisesta
koordinoidulla tavalla,

ON ANTANUT TAMAN SUOSITUKSEN:

Muutetaan suositus (EU) 2020/912 seuraavasti:

1) Korvataan 1 paivistd maaliskuuta 2022 2 kohdan toisessa alakohdassa luku ”75” luvulla "100” ja luku ”300” luvulla
"600™

2) Korvataan 1 paivistd maaliskuuta 2022 6 a kohdan ensimmainen, toinen ja kolmas kohta seuraavasti:

“Jos jasenvaltiot hyvaksyvit todisteen rokotuksesta perusteeksi luopua covid-19-viruksen levidmisen rajoittamista
koskevista matkustusrajoituksista, jasenvaltioiden olisi periaatteessa poistettava EUthun suuntautuvaa muuta kuin
valttimdtontd matkustamista koskevat viliaikaiset rajoitukset sellaisten matkustajien osalta, jotka ovat saaneet
viimeisen suositellun annoksen jostakin asetuksen (EY) N:o 726/2004 (*) nojalla EU:ssa myyntiluvan saaneesta covid-
19-rokotteesta viimeistddn 14 pdivdd ennen EU+ -alueelle saapumistaan edellyttden, ettd perusrokotussarjan loppuun
saattamista rokotustodistuksessa osoittavan annoksen antamisesta on kulunut alle 270 pdivaa tai perusrokotussarjan
loppuun saattamisen jilkeen on annettu lisiannos, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6 kohdan a ja b alakohdan
soveltamista.

Jasenvaltioiden olisi poistettava EUhun suuntautuvaa muuta kuin valttimatontd matkustamista koskevat viliaikaiset
rajoitukset my0s sellaisten matkustajien osalta, jotka ovat saaneet viimeisen suositellun annoksen jostakin WHO:n
hatakayttolistalleen hyviksymastd covid-19-rokotteesta viimeistidn 14 pdivdd ennen EU+ -alueelle saapumistaan
edellyttden, ettd perusrokotussarjan loppuun saattamista rokotustodistuksessa osoittavan annoksen antamisesta on
kulunut alle 270 paivéi tai perusrokotussarjan loppuun saattamisen jalkeen on annettu lisdaannos.

Jasenvaltioiden olisi poistettava EUthun suuntautuvaa muuta kuin valttimatontd matkustamista koskevat viliaikaiset
rajoitukset myos sellaisten matkustajien osalta, jotka ovat parantuneet covid-19-taudista EU:hun suuntautuvaa matkaa
edeltivien 180 vuorokauden kuluessa.

(") EUVLL53,27.2.2008, s. 52.

(") Neuvoston pddtos 2008/146(EY, tehty 28 paivind tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
vilisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnostén tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).

() EUVLL 160, 18.6.2011,s. 21.

(**) Neuvoston pddtds 2011/350/EU, annettu 7 pidivind maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valiseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sdannoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan valilld tehtdvin poytiakirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on
tarkastusten poistamisesta sisarajoilta ja henkiloiden liikkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Tatd varten matkustajilla, jotka haluavat matkustaa jasenvaltioon muusta kuin vélttimattomasta syystd, olisi oltava joko

a) voimassa oleva todiste covid-19-rokotuksesta sellaisella covid-19-rokotteella, jolle on my6nnetty myyntilupa EU:ssa
asetuksen (EY) N:o 726/2004 nojalla, tai

b) voimassa oleva todiste covid-19-rokotuksesta sellaisella covid-19-rokotteella, jonka WHO on hyviksynyt
hitakéyttolistalleen mutta jota ei mainita asetuksen (EY) N:o 726/2004 nojalla EU:ssa myyntiluvan saaneiden
rokotteiden luettelossa, tai

¢) voimassa oleva todiste covid-19-taudista parantumisesta.

Edelld b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen matkustajien osalta jasenvaltio voisi myds vaatia voimassa olevaa todistetta
negatiivisesta tuloksesta aikaisintaan 72 tuntia ennen ldhtod tehdystd reaaliaikaiseen polymeraasiketjureaktioon
(RT-PCR) perustuvasta testistd. Edelld b alakohdassa tarkoitettujen matkustajien osalta jasenvaltiot voisivat soveltaa
ylimadriisid terveystoimenpiteitd kuten eristdytymistd, karanteenia tai asetuksen (EY) N:o 726/2004 nojalla EU:ssa
myyntiluvan saaneen rokotteen ottamista.

Jasenvaltioiden olisi EU:n digitaalisten koronatodistusten lisiksi hyvaksyttivi sellaiset covid-19-rokotusta tai taudista
toipumista osoittavat todisteet, jotka vastaavat todistuksia, jotka on tunnustettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/953 (**) mukaisesti myonnettyjd todistuksia vastaaviksi komission mainitun asetuksen 8 artiklan
nojalla antamassa tdytdntoonpanosiadoksessa.

Jos tallaista kolmannen maan myontimid todistuksia koskevaa sdddosti ei ole hyviksytty, jasenvaltiot voisivat hyviksya
kansallisen lainsdddidnnon mukaisesti kolmannen maan antaman testausta ja rokotusta koskevan todisteen ottaen
huomioon, ettd niiden on voitava todentaa todistuksen aitous, voimassaolo ja eheys ja se, ettd se sisiltdd kaikki
asetuksessa (EU) 2021/953 sdddetyt asiaankuuluvat tiedot.

Talloin ne voisivat vaatia voimassa olevaa todistetta negatiivisesta tuloksesta ennen ldht6d tehdystd RT-PCR-testistd
sellaisilta matkustajilta, jotka on tédysin rokotettu asetuksen (EY) N:o 726/2004 nojalla myyntiluvan saaneella covid-
19-rokotteella mutta joilla ei ole EU:n digitaalista koronatodistusta tai sitd vastaavaksi tunnustettua todistusta.

My0s yli 6-vuotiaiden ja alle 18-vuotiaiden lasten, joita edelld esitetyt sddnnokset eivit koske, olisi sallittava tehdd muu
kuin vilttimiton matka jisenvaltioon, jos heilld on voimassa oleva todiste negatiivisesta tuloksesta aikaisintaan 72
tuntia ennen ldhtod tehdystd reaaliaikaiseen polymeraasiketjureaktioon (RT-PCR) perustuvasta testistd. Jasenvaltiot
voisivat ndissd tapauksissa vaatia lisitestausta saapumisen jilkeen, karanteenia tai omaehtoista eristiytymistd. Aikuisen
kanssa matkustaviin alle 6-vuotiaisiin lapsiin ei olisi sovellettava lisdvaatimuksia.

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 726/2004, annettu 31 pdivind maaliskuuta 2004, ihmisille ja
eldimille tarkoitettuja lddkkeitd koskevista unionin lupa- ja valvontamenettelyistd ja Euroopan ldikeviraston
perustamisesta (EUVL L 136, 30.4.2004, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/953, annettu 14 pdivina kesikuuta 2021, kehyksesti covid-
19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n
digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi, todentamiseksi ja hyviksymiseksi helpottamaan henkiléiden vapaata
liikkkuvuutta covid-19-pandemian aikana (EUVL L 211, 15.6.2021, s. 1).”

3) Lisdtddn uusi 12 kohta seuraavasti:

”12. Komission olisi 30 paivddn huhtikuuta 2022 mennessi tarkasteltava suositusta uudelleen liitteen I poistamiseksi
maailmanlaajuisen rokotuskattavuuden parantuminen huomioon ottaen.

Komission olisi raportoiva neuvostolle. Tarvittaessa se voisi antaa sille ehdotuksen liitteen I poistamisesta.”

Tehty Brysselissd 22 pdivana helmikuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
C. BEAUNE
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KANSAINVALISILLA SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN
ELINTEN ANTAMAT SAADOKSET

ISON-BRITANNIAN ~ JA  POHJOIS-IRLANNIN  YHDISTYNEEN  KUNINGASKUNNAN
EROAMISESTA EUROOPAN UNIONISTA JA EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISOSTA
TEHDYLLA SOPIMUKSELLA PERUSTETUN SEKAKOMITEAN PAATOS N:o 1/2022,

annettu 21 pdivini helmikuuta 2022,

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja
Euroopan atomienergiayhteisosti tehdyn sopimuksen muuttamisesta [2022/291]

SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja
Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen ('), jaljempénd 'erosopimus’, ja erityisesti sen 164 artiklan 5 kohdan
d alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Erosopimuksen 164 artiklan 5 kohdan d alakohdassa annetaan erosopimuksen 164 artiklan 1 kohdalla perustetulle
sekakomitealle, jdljempani 'sekakomitea’, valtuudet tehdi paatoksia kyseisen sopimuksen muuttamisesta edellyttden,
ettd tallaiset muutokset ovat tarpeen virheiden korjaamiseksi, puutteiden tai muiden epikohtien poistamiseksi tai
sellaisiin tilanteisiin puuttumiseksi, jotka eivit olleet ennakoitavissa sopimuksen allekirjoitushetkelld, ja edellyttden,
ettd tallaisilla paitoksilld ei muuteta kyseisen sopimuksen olennaisia kohtia. Erosopimuksen 166 artiklan 2 kohdan
nojalla sekakomitean pddtokset sitovat unionia ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa. Unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan on pantava tdytintoon tillaiset paatokset, joilla on samat oikeusvaikutukset kuin erosopimuksella.

Oikeusvarmuuden vuoksi olisi muutettava erosopimuksen liitteessd I olevaa I osaa lisddmalld siihen viisi sosiaalitur-
vajdrjestelmien yhteensovittamista kasittelevin hallintotoimikunnan péitostd ja kaksi sen antamaa suositusta, joita

ei ole aiemmin sielld mainittu, sekd poistamalla ja korvaamalla kaksi padtosta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan erosopimus seuraavasti:

1) Lisatddn erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa kohtaan "Sovellettava lainsdddidntd (A-sarja)” sosiaaliturvajir-

jestelmien yhteensovittamista késittelevin hallintotoimikunnan suositus N:o A1l Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 987/2009 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun todistuksen antamisesta (3);

Lisitaan erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa kohtaan ”Sihkoinen tietojenvaihto (E-sarja)” sosiaaliturvajir-
jestelmien yhteensovittamista kasittelevin hallintotoimikunnan paitos E6 sen ajankohdan mairittimisestd, josta alkaen
sdhkoinen sanoma katsotaan oikeudelliselta kannalta toimitetuksi sosiaaliturvatietojen siahkoisessd vaihtojirjestelmassd
(EESSI) (°);

Lisdtddn erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa kohtaan "Horisontaaliset kysymykset (H-sarja)” sosiaaliturvajir-
jestelmien yhteensovittamista kasittelevin hallintotoimikunnan péitos H9 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 987/2009 67 ja 70 artiklassa ja paitoksessd N:o S9 mainittujen médraaikojen jatkamisesta covid-
19-pandemian vuoksi (*);
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4) Lisatddn erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa kohtaan "Horisontaaliset kysymykset (H-sarja)” sosiaaliturvajar-
jestelmien yhteensovittamista kasittelevin hallintotoimikunnan pddtos N:o HI10 sosiaaliturvajirjestelmien
yhteensovittamista  kasittelevin  hallintotoimikunnan  perustaman tietojenkésittelyn  teknisen toimikunnan
toimintatavoista ja kokoonpanosta (°);

5) Lisatddn erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa kohtaan "Horisontaaliset kysymykset (H-sarja)” sosiaaliturvajir-
jestelmien yhteensovittamista kasittelevan hallintotoimikunnan péitos N:o H11 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 987/2009 67 ja 70 artiklassa ja paitoksessd N:o S9 mainittujen médraaikojen jatkamisesta covid-
19-pandemian vuoksi (°);

6) Lisdtddn erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa kohtaan "Horisontaaliset kysymykset (H-sarja)” sosiaaliturvajar-
jestelmien yhteensovittamista késittelevin hallintotoimikunnan suositus N:o H2 aitouden todentamista koskevien
ominaisuuksien sisillyttdmisestd jasenvaltion laitoksen myontimiin esitettdviin asiakirjoihin, joissa osoitetaan henkilon
tilanne Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 883/2004 ja (EY) N:o 987/2009 soveltamista varten ();

7) Lisitddn erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa kohtaan “Sairaanhoito (S-sarja)” sosiaaliturvajirjestelmien
yhteensovittamista kisittelevin hallintotoimikunnan péités N:o S11 korvausmenettelyistd asetuksen (EY)
N:o 883/2004 35 ja 41 artiklan panemiseksi tdytintoon ();

8) Poistetaan ja korvataan erosopimuksen liitteessd I olevasta I osasta seuraavat sdddokset:

a) Sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista kasittelevin hallintotoimikunnan perustaman tietojenkisittelyn
teknisen toimikunnan toimintatavoista ja kokoonpanosta annettu sosiaaliturvajdrjestelmien yhteensovittamista
kisittelevin hallintotoimikunnan pddtés N:o H8 (°), joka on korvattu sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista
kisittelevan hallintotoimikunnan perustaman tietojenkisittelyn teknisen toimikunnan toimintatavoista ja
kokoonpanosta annetulla sosiaaliturvajirjestelmien yhteensovittamista kisittelevan hallintotoimikunnan paatokselld
N:o H10 ('%);

b) Korvausmenettelyistd asetuksen (EY) N:o 883/2004 35 ja 41 artiklan panemiseksi tdytint66n annettu sosiaaliturva-
jarjestelmien yhteensovittamista késittelevin hallintotoimikunnan pdités N:o S9 ('), joka on korvattu korvausme-
nettelyistd asetuksen (EY) N:o 883/2004 35 ja 41 artiklan panemiseksi tdytintoon annetulla sosiaaliturvajir-
jestelmien yhteensovittamista kisittelevan hallintotoimikunnan paitokselld N:o S11 (*2).

2 artikla

Tdmad pdatos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se annetaan.

Tehty Brysselissd 21 pdivana helmikuuta 2022.

Sekakomitean puolesta
Puheenjohtajat
Marog SEFCOVIC
Elizabeth TRUSS

) EUVLL 29, 31.1.2020,s. 7.

) EUVLC 183, 29.5.2018,s. 5.
) EUVLC 355, 4.10.2018, s. 5.
) EUVL C 259, 7.8.2020, s. 9.
°) EUVL C 89,16.3.2021,s. 6.

) EUVLC 170, 6.5.2021, s. 4.

) EUVLC 147,29.4.2019,s. 6.
) EUVL C 236, 18.6.2021, s. 4.
) EUVLC 263, 20.7.2016, s. 3.
%) EUVLC 89, 16.3.2021, s. 6.
) EUVLC 279, 27.9.2013,s. 8.
'2) EUVL C 236, 18.6.2021, s. 4.
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ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN
EROAMISESTA EUROOPAN UNIONISTA JA EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISOSTA
TEHDYLLA SOPIMUKSELLA PERUSTETUN SEKAKOMITEAN PAATOS N:o 2/2022,

annettu 21 pdivini helmikuuta 2022,

luettelon laatimisesta 25 henkildstid, jotka ovat halukkaita ja kykenevid toimimaan sopimuksen
mukaisen vilimiespaneelin jisenind, annetun péitoksen N:o 7/2020 muuttamisesta [2022/292]

SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja
Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen (), ja erityisesti sen 171 artiklan 1 ja 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sekakomitea laati Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista
ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen, jdljempind ’‘erosopimus, 171 artiklan 1 kohdan
mukaisesti kyseisessd sopimuksessa madrityn siirtymikauden loppuun mennessi luettelon 25 henkildsti, jotka
ovat halukkaita ja kykenevid toimimaan vilimiespaneelin jdsenind. Sekakomitea varmistaa, ettd luettelo on aina
vaatimusten mukainen.

(2)  Erosopimuksen 171 artiklan 2 kohdan mukaan luetteloon ei saa ottaa henkil6ité, jotka ovat unionin toimielinten,
jasenvaltion hallinnon tai Yhdistyneen kuningaskunnan hallinnon jisenid, virkamiehia tai muuta henkilostod.

(3)  Yksi luettelossa olevista unionin ehdottamista henkil6istd on nimitetty jaseneksi unionin toimielimeen, joten hin ei
endd tdytd erosopimuksessa vilimiehelle asetettuja vaatimuksia.

(4)  Sen vuoksi on tarpeen korvata kyseinen henkilo sekakomitean padtoksen 7/2020 (3) liitteessd I olevassa
henkiloluettelossa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Luettelo 25 henkilostd, jotka ovat halukkaita ja kykenevid toimimaan sekakomitean paitoksen N:o 7/2020 liitteessd I
olevan erosopimuksen mukaisen EU:n vdlimiespaneelinjisenind, muutetaan seuraavasti:

Korvataan Tamara CAPETA Ezio PERILLOlla.

2 artikla

Tama péitos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona se on annettu.

Tehty Brysselissd 21 pdivana helmikuuta 2022.

Sekakomitean puolesta
Puheenjohtajat
Marog SEFCOVIC
Elizabeth TRUSS

() EUVLL 29, 31.1.2020,s. 7.
() EUVLL 443, 30.12.2020, s. 22..
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(Muut sdddokset)

EUROOPAN TALOUSALUE

EFTAN VALVONTAVIRANOMAISEN DELEGOITU PAATOS N:o 271/21 /KOL,
annettu 3 pdivini joulukuuta 2021,

Islannissa ja Norjassa toteutettavan monivuotisen valvontaohjelman vahvistamisesta vuosiksi
2022-2026 elintarvike- ja eldinliikintialaa koskevan ETA-lainsdidinnén soveltamisen todentamista
varten [2022/293]

EFTAN VALVONTAVIRANOMAINEN, joka

ottaa huomioon valvontaviranomaisen ja tuomioistuimen perustamisesta tehdyn EFTA-valtioiden sopimuksen ja erityisesti
sen poytakirjan 1,

ottaa huomioon ETA-sopimuksen liitteessd I olevan I luvun 1.1 osan 11b kohdassa ja Il luvun 31q kohdassa seka liitteessa II
olevan XII luvun 164 kohdassa tarkoitetun sdadoksen eli virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka
suoritetaan elintarvike- ja rehulainsddddnnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita
koskevien sddntojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001,
(EY) N:o 3962005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien
98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY,
91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston pditdksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivind maaliskuuta
2017 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) ('),
jaljempand "asetus (EU) 2017/625’, ja erityisesti sen 118 artiklan 1 kohdan,

sellaisena kuin se on muutettuna ja mukautettuna ETA-sopimukseen sopimuksen poytakirjalla 1 ja sopimuksen liitteissa I ja
II tarkoitetuilla alakohtaisilla mukautuksilla,

seki katsoo seuraavaa:

Elintarvike- ja eldinlddkintdalaa koskevan ETA-lainsddddnnon tdytintoonpanon valvonta kuuluu ETA-valtioille, joiden
toimivaltaiset viranomaiset virallista valvontaa jdrjestimilld seuraavat ja todentavat, ettd asiaankuuluvia ETA-
lainsdddidnnon vaatimuksia noudatetaan tosiasiallisesti ja ettd ne pannaan tdytintoon.

Asetuksen (EU) 2017625 116 artiklassa edellytetddn, ettd EFTAn valvontaviranomaisen, jljempind 'viranomainen’,
asiantuntijat suorittavat Islannissa ja Norjassa valvontaa ja auditointeja ETA-lainsddddnnon soveltamisen todentamiseksi.
Viranomaisen on suoritettava elintarvikkeita ja rehuja, eldinten terveyttd ja hyvinvointia, eldimistd saatavia sivutuotteita ja
niistd johdettuja tuotteita, kasvinsuojeluaineita, luonnonmukaista tuotantoa sekd kansallisten valvontajirjestelmien ja niitd
toteuttavien toimivaltaisten viranomaisten toimintaa koskevaa valvontaa.

Asetuksen (EU) 2017625 118 artiklan 1 kohdasta seuraa, ettd viranomaisen on vahvistettava valvontaohjelma asiantunti-
joidensa Islannissa ja Norjassa suorittamaa, asetuksen 116 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valvontaa varten.

() Sisallytetty ETA-sopimukseen 27 paivana syyskuuta 2019 annetulla ETA:n sekakomitean paatokselld N:o 210/2019.
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Monivuotinen valvontaohjelma vahvistetaan erditd painopistealoja varten vuosiksi 2022-2026. Painopistealojen
maédrittimisessd kdytettyjd kriteereitd ovat muun muassa havaitut riskit ja esiin nousevat aiheet (esimerkiksi eldintaudit tai
elintarvike- tai rehukriisit), alan merkitys Islannissa ja Norjassa, Islannin ja Norjan aiempi suoriutuminen kyseiselld alalla ja
asiaankuuluvista ldhteistd saadut tiedot, mukaan lukien Euroopan komission valvontaohjelmassaan (%) vahvistamat
painopisteet,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1. Tamin padtoksen liitteessd vahvistetaan asetuksen (EU) 2017/625 116 artiklan 1 kohdan mukaisesti vuosia
2022-2026 koskeva monivuotinen valvontaohjelma viranomaisen asiantuntijoiden Islannissa ja Norjassa
suorittamaa valvontaa varten.

2. Tdmd pditds on osoitettu Islannille ja Norjalle.
3. Tamd pddtos tulee voimaan sen allekirjoittamispdivana.
4. Timd paitds on todistusvoimainen englannin kielelld.

Tehty Brysselissd 3 pdivind joulukuuta 2021.

EFTAn valvontaviranomaisen puolesta, delegointipditokselld N:o 130/20/KOL,

Hogni S. KRISTJANSSON Melpo-Menie JOSEPHIDES
Asiasta vastaava kollegion jésen Allekirjoittaja oikeus- ja hallintoasioista

vastaavan johtajan ominaisuudessa

() Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2020/1550, annettu 23 pdivind lokakuuta 2020, monivuotisen valvontaohjelman
vahvistamisesta vuosiksi 2021-2025 komission asiantuntijoiden jdsenvaltioissa elintarvikeketjua koskevan unionin lainsdiddinnon
soveltamisen todentamiseksi suorittamaa valvontaa varten (EUVL L 354, 26.10.2020, s. 9).
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LIITE

Tassd liitteessd vahvistetaan vuosia 2022-2026 koskeva monivuotinen valvontaohjelma, joka viranomaisen
asiantuntijoiden on toteutettava Islannissa ja Norjassa asetuksen (EU) 2017/625 soveltamisalaan kuuluvilla aloilla.

Monivuotinen valvontaohjelma kattaa asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut alat sekd muita
mainitussa asetuksessa saddettyja aloja, kuten petokset ja tuontitarkastukset.

Viranomainen on mddrittinyt tietyt painopistealat, jotka liittyvit elintarvikkeisiin ja rehuihin, eldinten terveyteen ja
hyvinvointiin, eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin, luonnonmukaiseen tuotantoon, petoksiin
ja tuontitarkastuksiin sekd kansallisten valvontajirjestelmien ja toimivaltaisten viranomaisten toimintaan.

Viranomaisen valvonnan on tarkoitus kattaa mddritetyt painopistealat Islannissa ja Norjassa. Yksittaisiin tarkastuksiin
liittyvat erityiskysymykset on mukautettava kummankin valtion tilanteeseen, ja Islannin osalta tarkastuksia koskevat
eldinten terveydestd ja hyvinvoinnista annettuun lainsdddidntoon sovellettavat poikkeukset.

Viranomaisen asiantuntijat suorittavat valvontaa, mukaan lukien paikalla tehtdvdid todentamista, auditointeja ja
asiakirjoihin perustuvaa analysointia, asetuksen (EU) 2017/625 116 artiklan mukaisesti.

Viranomaisen suorittaman valvonnan on tarkoitus kattaa suurelta osin viranomaisen maarittdmdt painopistealat, joilla on
tarkastettava virallisten valvontajdrjestelmien ja tdytintoonpanotoimien taso ja tehokkuus.

Liitteessd olevassa A osassa luetellaan asiaankuuluvat valvonnan alat sekd viranomaisen valvonnan tavoitteet vuosina
2022-2026. Liitteessd olevassa B osassa esitetddn kullakin valvonnan alalla maritetyt painopistealat.

A osa - Valvonnan alat ja viranomaisen valvonnan tavoitteet

1) Elintarvikkeet ja elintarviketurvallisuus

Todennetaan eldinperiisten elintarvikkeiden ja muiden kuin eldinperiisten elintarvikkeiden tuotantoa ja markkinoille
saattamista (kattaa my0s jdljitettivyyden ja merkinnit, mikrobiologisen turvallisuuden ja elintarvikevilitteiset
zoonoosit), jadmid ja vierasaineita, elintarviketietojen antamista kuluttajille, ravitsemus- ja terveysvaitteiden kaytt6d
sekd elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvia materiaaleja ja tarvikkeita koskevan, elintarvikkeisiin ja elintarviketur-
vallisuuteen sovellettavan ETA-lainsddddnnon noudattaminen ja asiaa koskevan virallisen valvonnan toteuttaminen.

2) Rehu ja rehuturvallisuus
Todennetaan rehuturvallisuutta (mukaan lukien rehuhygienia, tuotantolaitosten hyviksyminen ja rekisterdinti,

vierasaineet, jiljitettavyys ja rehujen merkinndt), ladkkeitd sisiltdvid rehuja ja rehujen kaupan pitimistd ja kdyttod
koskevan ETA-lainsd4d4dnn6n noudattaminen ja asiaa koskevan virallisen valvonnan toteuttaminen.

3) Eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet

Todennetaan eldimisté saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita koskevan ETA-lainsddddnnon noudattaminen
ja asiaa koskevan virallisen valvonnan toteuttaminen.

4) Elidinten terveys

Todennetaan eldinten terveyttd ja erityisesti eldinten terveydenhuoltoa, taudista vapaan aseman saavuttamiseen ja
sdilyttimiseen tdhtddvid ohjelmia, tdrkeimpien aktiivisten eldintautien torjuntaa ja valmiutta selviytyd useista
eldinkulkutautien taudinpurkauksista koskevan ETA-lainsddddnnon noudattaminen ja asiaa koskevan virallisen
valvonnan toteuttaminen.

5) Eliinten hyvinvointi

Todennetaan tuotantoeldinten hyvinvointia tilalla ja kuljetuksen ja teurastuksen aikana sekd eldinten joukko- ja
hitdlopetusta koskevan ETA-lainsddddnnon noudattaminen ja asiaa koskevan virallisen valvonnan toteuttaminen.
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6) Luonnonmukainen tuotanto

Todennetaan luonnonmukaisten tuotteiden tuotantoa ja merkintdji koskevan ETA-lainsddddnnén noudattaminen ja
asiaa koskevan virallisen valvonnan toteuttaminen.

7) Tavaroiden ja eldinten saapuminen kolmansista maista Euroopan talousalueelle

Todennetaan Islantiin ja Norjaan kolmansista maista tulevien eldinten ja tavaroiden virallista valvontaa koskevan ETA-
lainsdddidnnon noudattaminen, mukaan lukien rajatarkastusasemia koskevien vaatimusten sekd kyseisiin eldimiin ja
tavaroihin sovellettavien ETA-lainsddddnnon yleisten ja erityisten vaatimusten tdyttyminen. Kiinnitetddn erityistd
huomiota asetuksessa (EU) 2017/625 ja siihen liittyvissd delegoiduissa ja tdytintoonpanosdddoksissi vahvistettuihin
sdantoihin.

8) Yleiset ja horisontaaliset nikokohdat

Todennetaan petollisten tai vilpillisten kéytdntojen tunnistamista ja seurantaa asetuksen (EU) 2017/625 soveltamisalaan
kuuluvilla aloilla koskevan ETA-lainsd4dinnon noudattaminen ja asiaa koskevan virallisen valvonnan toteuttaminen.
Todennetaan, ettd Islanti ja Norja toteuttavat asianmukaiset jatkotoimenpiteet korjatakseen viranomaisen valvonnan
yhteydessd havaitut erityiset tai systeemiset puutteet. Todennetaan kdytdssd olevat jirjestelyt virallisen valvonnan
tehokkuuden todentamiseksi.



B OSA - Painopistealat

Painopisteala

2022-2026

Eldinperiiset elintarvikkeet

Nisikkdiden ja lintujen lihan ja niistd saatavien tuotteiden, maidon ja siitd saatavien tuotteiden, kalastustuotteiden ja

elavien simpukoiden tuotantohygienian turvallisuus

Muut kuin eldinperiiset elintarvikkeet

Hedelmien, vihannesten, yrttien, mausteiden ja itujen
turvallisuus, vierasaineet mukaan luettuina

Elintarvikkeet ja
elintarviketurval- |Jidmat ja vierasaineet Eldinlddkkeiden, torjunta-aineiden ja ympiriston epdpuhtauksien jadmat
lisuus
Elintarviketietojen antaminen kuluttajille ja | Elintarviketietojen antaminen kuluttajille ja ravitsemus- ja
ravitsemus- ja terveysvditteiden kaytto terveysvaitteiden kaytto
Elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvat Elintarvikkeen kanssa suoraan tai vilillisesti kosketukseen
materiaalit ja tarvikkeet joutuvat materiaalit ja tarvikkeet
Yleinen rehuturvallisuus Rehuturvallisuus kaikissa vaiheissa, mukaan lukien alkutuotanto, tuotantolaitosten hyviksyminen ja rekisterdinti,
rehuhygienia, jaljitettavyys, merkinndt ja vierasaineet
Rehu ja Ladkkeitd sisaltavit rehut Ladkkeitd sisaltavien rehujen tuotanto, jakelu ja kaytto
rehuturvallisuus

Rehujen kaupan pitiminen ja kdytto

Rehujen markkinoille saattaminen ja kéytto, mukaan lukien
merkinnat ja kayttdjille tiedottaminen, pakkaaminen ja
esillepano

Eldimisti saatavat
sivutuotteet

Eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd
johdetut tuotteet

Eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet

Eldinten terveys

Vesieldinten terveys

Maaeldinten terveys

Eldinten terveydenhuolto, mukaan lukien ohjelmat, joiden tavoitteena on saada ja sdilyttdd taudista vapaa asema, seka

aktiiviset eldiinkulkutaudit (esim. lintuinfluenssa)

Varautumis- ja ehkiisytoimet

Valmiussuunnittelu

Eldinten
hyvinvointi

Maatilalla

Kuljetus

Siat, munivat kanat, broilerit, pienmarehtijit ja nautaeldimet

Teurastuksen yhteydessi

Teurastus, hitdlopetus ja joukkolopetus
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Luonnonmukai-
nen tuotanto

Luonnonmukainen tuotanto

Luonnonmukainen tuotanto

Tavaroiden ja Rajatarkastusasemien Uudelleen nimettyjen ja uusien rajatarkastusasemien ja tarkastuskeskusten vaatimustenmukaisuus
eldinten vaatimustenmukaisuus
saapuminen o - . . . . o e o
kolmansista Eldinten ja tavaroiden virallinen valvonta Kolmansista maista tulevien eldvien eldinten, muiden kuin eldinperdisten tuotteiden ja eldinperdisten tuotteiden virallinen
maista Euroopan valvonta
talousalueelle
Tarkastuksissa annettujen suositusten Alakohtaisten suositusten jatkotoimet ja yleinen tarkastelu

L. jatkotoimet
Yleiset ja
horisontaaliset | Petokset Kaytossi olevat jarjestelyt petollisten tai vilpillisten kdytintojen torjumiseksi
nikokohdat

Virallisen valvonnan tehokkuuden
todentaminen

Kaytossd olevat jdrjestelyt virallisen valvonnan tehokuuden todentamiseksi
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OIKAISUJA

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2021/2115, annettu 2

piivini joulukuuta 2021, jisenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan

maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja FEuroopan maaseudun kehittimisen

maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien  strategiasuunnitelmien (YMP:n

strategiasuunnitelmat) tukea koskevista siinnoisti sekd asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU)
N:o 1307/2013 kumoamisesta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 435, 6. joulukuuta 2021)
Sivulla 28, 6 artiklan 1 kohdan f alakohdassa:

on: "f) edistetddn luonnon monimuotoisuuden vihenemisté ja tdimin suuntauksen kdintdmistd seka
ekosysteemipalveluja seka siilytetddn elinympiristoja ja maisemia;”

pitdd olla: "f) edistetddn luonnon monimuotoisuuden vihenemisen pysdyttdmistd ja vihenemissuuntauksen
kddntdmistd, parannetaan ekosysteemipalveluja seka siilytetddn elinympirist6jd ja maisemia;”
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Oikaisu komission delegoituun asetukseen (EU) 2021/2026, annettu 13 pdivinid syyskuuta 2021,

delegoidun asetuksen (EU) 2020/592 muuttamisesta erdiden Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetusta (EU) N:o 1308/2013 koskevien viliaikaisten poikkeuksien ja niiden soveltamisajan osalta
covid-19-pandemian ajheuttaman viinialan markkinahiirion korjaamiseksi

(Euroopan unionin virallinen lehti L 415, 22. marraskuuta 2021)

Sivulla 2, 1 artiklan 2 kohdassa:

on: “korvataan 10 artiklassa paivimadrd ”"15 pdivind lokakuuta 2021” pdivimaardlld “15
pdivand lokakuuta 2022”.

pitdd olla: ”Korvataan 10 artikla seuraavasti:
10 artikla
Viliaikaisesti korotetun unionin rahoitusosuuden soveltaminen
Edelld olevia 5 a artiklaa, 6 artiklaa, 7 artiklan 2 kohtaa ja 9 artiklaa sovelletaan toimiin, jotka

jasenvaltion toimivaltainen viranomainen on valinnut timén asetuksen voimaantulon jilkeen ja
viimeistddn 15 pdiviand lokakuuta 2022.””
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Oikaisu komission delegoituun asetukseen (EU) 2021/1702, annettu 12 piivini heinikuuta 2021,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/523 tiydentimisesti vahvistamalla
InvestEU-tulostaulua koskevat lisitiedot ja yksityiskohtaiset siannot

(Euroopan unionin virallinen lehti L 339, 24. syyskuuta 2021)

Sivulla 24, taulukossa 3 "Vilitetty rahoitus”, indikaattorissa 2. "Tyollisyys”, vaikutuksessa "erittdin hyva”:

on: ”— takaukset: 100-175

— oma pdaoma: 10-15."

pitdd olla: "— takaukset: 101-300

— oma pdaoma: 11-15."
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